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1ero i commercio

Parait tous les jours, :
le dimanche et les jours de’ féte exceptés

Monatsbeilage: Die Volkswirtschaft

Supplemento mensile: La Vita economica

' Redaktion und Administration:
Effingerstrasse 3 in Bern. Telephon Nr. 2 1660

Abonnement: Schweiz: Jahriich Fr. 24.30, hulbjahrlleh' Fr. 12.30, viertel~
jahrlich Fr. 6.30, zwei Monate Fr. 4.30, ein Monat Fr. 2.30 —
Zuschiag des Portos — Es kann nur bei der Post abonniert werden — Preis

sertionspreis: 50 Rp. di hsgespaltene Koioneizeile (Ausland 65 Rp.)

s |

Suppléiment mensuel: 'La Vie économique -

Ausland &

der Einzeinummer 25 RP. — Annoncen-Regie: Publicitas A. G. — In- |
e sce!

Rédaction et Administrations
Effingerstrasse 3, & Beine, Téléphone n° 21660
Abonnements: Suisse: un an, 24 fr.303 un semestre ¥2 fr. 303 un trimestre
6 fr.-30; deux mois 4 fr. 305 un mois 2 fr. 30 — Etfranger: Frals de port
en pius — Les abonnements ne peuvent étre Prls qu'a la go;te — Prix da
numéro 25 ets — Régie des annonees: Publicitas S.A. — Prix d’insertion:

# B 50 ets la ligne de coionne (Etranger: 65 ets)

Inkalt — Sommaire — Sommario

Amdilicher Teil — Partie officielle — Parte ufficiale
Abhauden, gekommene Werttitel. Titres disparus. Titoll smarriti. .
Handelsregister. Registre du commerce. Registro di commercio.
Faminta A.-G., Glarus. g { =
Patrieia A.-G., Zirieh.
Aktiengesclisehaft fir Unternehmungen der Textil-Industrie, Glarus.
Société de PHotel Victoria & Interlaken.

Mitteilungen — Co tions — Co ioni
Bundesratsbeschluss @iber eine provisorische Regelung der.Verditnstausfallentschadigungen
an aktivdienstleistende Selbstéindigerwerbende. 4
Verfiigung VIL des eideendssischen Kriegs-Ernihrungsamtes tiber den Kauf und: den

Verkauf von Mahlprodukten zur mensehliehen Ernshrung. Ordonnance VI de |

I'Office fédéral de guerre pour lalimentation concernant Pachat et la vente des
produits de la.mouture pour Palimentation. Ordinanza VII dell’ Ufficio federale

di gucrra per i viveri coneernente Paequisto e la veodita dci prodotti della maci-

nazione atti all’ alimentazione umana. o

Verfogung Nr. 4 des’eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements fiber die Verarheitung
von Weizen, Roggen und Dinkel und tber die Verwendung und den Verkauf
der Mahlprodukte. Ordonnanee IV du département fédéral*de Péronomie publique
concernant la mouture .du froment, du seigle et de P’épeautre, ainsi que Iemploi

et la vente des produits'de la mouture. Ordinanza IV del Dipartimento federale

dell’ eeonomia pubbliea concernente la macinazione del' frumento, della segale e

della spelta, come pure Puso e la vendita dei prodotti della’ macinazione. .
Automohile von Fldebtlingen. . Automobiles de fugitifs. Automohili di rifugiati.
Postdicnst mit dem- Ausland. Seérvice postal avec I'étranger. Servizio postale eon I'estero.
Luftpost.” Poste aérienne. E g -
Grosshritannien: Ausfubrheschrankungen. Grande-Bretagne: Restrictions d’exportation.
Schweizerischer Geldmarkt. : g
Postitberweisungsdienst mit dem Ausland. Service intcrnational des virements postaux.

Amlicher Ted — Paiie officelle — Parle ufficiale

Abhanden gekommene Werttitel — Titres disparus — Titoli smarriti
Aufrufe — Sommations

Es wird vermisst: Pfandobligation vom 1. April 1901, Einschreibung vom
7. Mai 1901, haftend auf Grundstiick Nr. 131 Walterswil, .unterpfindlich
sichergestelltes Kapital Fr. 3600. ;

Der allfillige Inhaber wird anfgefordert, den Titcl binuen Jahrestrist
dem unterzeiehneten Richter vorzuweisen, andernfalls die Kraftloserklirung
ausgesprochen wird. bap , (W 253%)

Trachselwald, den 17. Juni 1940. Der Gerichtsprisident:

Maier.

Es werden vermisst: : !

1. Kaufschuldversicherungsbrief Nr. 128, d. d. 19. April 1854, Nesslau, Wert
Fr. 1050; urspriinglicher Debitor: Bosch Ulrich, Bergli, Nesslau; jetziger
Debitor: Ulrich Rutz-Kiihne, Neu-St. Johann; - urspriinglicher Kreditor:
Boseh Niklaus, Bergli; jetziger Kreditor: Frau Sara Seherrer, Greben,
Nesslau. . A :

2. Versicherungsbrief Nr, 75, d.d. 7. Februar 1863, Nesslau, Wert Fr. 500;
urspriinglieher Debitor: Boseh Ulrieh, .Bergli, Nesslau; jetziger Debitor:
Ulrieh Rutz-Kiihne, Neu-St. Johann; urspriinglicher Kreditor: Bosch
Niklaus, Wolfhalden; jetziger Kreditor: Frau Sara Scherrer, Nesslau.

8. Versicherungsbrief Nr. .95, d.d. 6. Mai 1863, Nesslau, Wert Fr.. 1000;
urspriinglieher Debitor: Boseh Ulrieh, Bergli, Nesslau; jetziger Debitor:
Ulrieh Rutz-Kithne, Neu-St. Johann; urspriinglicher Kreditor: Kiing Hein-
rich, Dielken, Nesslau: jetziger Kreditor: Frau Anna Grob-Abderhalden,
Schmidenbach, Wattwil. i

Der oder die Inhaber der obigen Titel werden hiemit aufgefordert, dic-
selben innert Jahresfrist von der ersten Auskiindigung an beider unter-
zeiehneten Amtsstelle vorzuweisen,. ansonst diesclben als kraftlos erklirt

werden, Die Titel sollen abbezahlt. sein. (W 259%)

Wildhaus, den 20. Juni 1940.
Das Bezirksgerichtspriisidium Obertoggenburg.

Par ordonnanee du 14 juin 1940, le vice-président du Tribunal de
Parrondissement de la Sarine, 4 Fribourg, a décidé Pouverture d’une enquéte
aux fins de retrouver el, €n cas d’insucceés, d'annuler les actions au porteur
de. la Fabrique de Choculats et produits alimentaires de Villars S. A, &
Fribourg, n°® 8439, 3441 & 3445, 29394 et 29395, de 100 fr. ehaeune, sans
talons, ni eoupons. - Pl

En eonséquence, sommation est faitc au détenteur inconnu de ces titres
d’avoir“a les produire au Greffe du Tribunal de Ia Sarine, & Fribourg, dans
le délai de six mois, dés la premiére publieation, faute de quoi I’annulation

en sera prononeée, (W 2542)
Fribourg, le 15 juin 1940. Le vice-président:
i F. Esseiva. =

N'145
Troisiéme insertion.

Le Président du Tribunal Civil du district de Morges, somme, conformé-
ment aux art. 981 et suivants C.O., le détenteur ineonnu de TPobligation
hypothéeairc au porteur, du 15 oetobrc 1934, du capital de fr. 25,000, i.userlte
au registre foncier sous n° 72980, grevant les immcubles lieu dit «En
Peyrollaz», article 918, plan folio 27, n°® 93‘et 104, du cadastre de Morges,

|| souscrite par Paul Burnier, & Morges, de la produire au Greffe du Tribunal

dans le délai d’un an dés la premiére publication, faute de quoi I'annulation

en sera prononeée. (W 617*)
Morges, le 21 décembre 1939. o

i : Le Président: Ferd. Berthoud.

Le Greffier: E. Gonvers, ‘notaire.

Hﬁndelsregister — Registre du commerce — Registro di cominercio

L.. Hauptregister, — 1. Registre, principal — L .Registro principale
Bern — Berne — Berna ;:
Bureau Bern .

Kolonialwaren. — 1940. 19. Juni. Durch Ehevertrag vom 30. Mai
1940 hat der - eine .Gesellsehafter der Kollektivgesellsehaft Steffen & Cie.,
Kolonialwaren en gros und détail, mit Sitz in Bern (S.H.A.B. Nr. 158
vom 10. Juli 1930. Seite 1467), Emil Eberhard, mit sciner Ehefrau Alice
geb. -Steffen, . Giitertrennung vereinbart.

K ohlen — 19. Juni. Die-Firma Gustav Iseli, Kohlenimport und Gross-
handel, mit Sitz in Bern (S. H. A. B. Nr. 128 vom 4. Juni 1936, Seite
1350), wird infolge Geschiiftsaufgabe im Handelsregister geldscht.

20. Juni. Ziegelei Zollikofen -A.G., mit Sitz' in Zollikofen (S. H.
A.B..Nr. 52 vom.3 Miirz 1939. Seite 445). Die Prokurcn von Rudolf Frey
und: -Alfred Rubli sind erlosehen.

“20. Juni. Aus dem Vorstande dcr Radiogenossenschaft Bern (R.G.B.),

Jymit Sitz in Bern (8-H-A.B. ‘Nr. 120 vom -27.-Mai 1987, Seite 1230), ist

der bisherige Vizeprisident Fritz Joss ausgesehieden; seine Untersehrift
ist erlosehen. In den Geperalversammlungen vom 9. Juni 1938 und: 80. Mai
1939 wurde Dr.Werner von Steiger, von und in Bern, zum Priisidenten,
und Albert Feller (bishcr Mitglied) zum Vizeprisidenten des Vorstandes
gewithlt. Der Prisident, der Vizepridsident und der Direktor (Dr. Kurt
Sehenler) sowie Dr. Rudolf Liidi fiihren die Untersehrift kollcktiv zu zweien.
Die Unterschrift des bisherigen Priisidenten Hans Lauterburg ist erlosehen;
er verbleibt naeh wie vor im Vorstand.

20. Juni. Internationale Ausriistungsgesellschaft: fiir graphische Kunst
A. G, mit Sitz in Bern (8. H A.B. Nr. 118 vom 23. Mai 1940, Scite 957).
Dem Verwaltungsratsmitglied Ernst William Buekley wird Einzelunter-
schrift erteilt; seinc Kollektivuntersehrift ist damit erlosehen.’

X Bureau de Porrenruy

20 juin. La soeiété coopérativo Art et Industrie, avec sidgo soeial a
Damvant (F. o. s du e. du 2 mars 1935, n° 51, page 554), a, dans son
assembléo générale des soeiétaires du 31 décembre 1939, reconstitué son
comité comme suit: président: Amédée Pecters, de Belgique, 4 Damvant
(déjA inserit); viee-présidcnt: Gaston Grimaitre,-fils d'Alphonse, de et & Dam-
vant, en remplacement .d’Eugénc Saunier, dont la: signaturc est éteinte;
secrétairc-caissier: Georges Saunier, fils-dc Louis, de ct-4 Damvant (déja
inserit). La société est cngagée par la signature eolleetive & deux d’Amédée
Peeters, de Gaston Grimaitre ct de Georges Saunicr. |

Bureau Thun

Kolonialwaren usw. — 21. Juni. Dic Einzclfirma Hans Brand,
mit Sitz in Thun, Kolonialwaren und Handelsvertretungen (S. H. A, B.
Nr."134 vom '13. Juni 1934, Seite 1610), hat das Geschiiftslokal verlegt nach
Billiz 56, v
t Luzern' — Lucerne — Lucerna

Kolonialwaren usw. —.1940. 18. Juni. Die Firma Matthias
Kilin-Suter, Kolonialwaren, Comestibles, Gemiise und Friichte, Futzartikel,
in Wolhusen (S.H.A.B. Nr. 241 vom 15. Oktober 1935, Seitc 2547),
ist_infolge Gesehiftsaufgahe crlosehen. y )
' Biekerci usw. — 18. ‘Juni. Dic Firma Jos. Meyer, Biickerei und
Mehlhandlung, in Hitzkirch (S.H. A.B. Nr. 274 vom 3. November 1908,
Scite 1886),-ist infolge (eschdftsverkanfs erlosehen. Aktiven und Passiven
gehen an die Firma «G. Meyer», in Hitzkirch, tiber. .

Inhaber der Firma G. Meyer, in Hitzkireh, ist Gerold Mcyer, von
und in Hitzkirch. Er hat Aktiven und Passiven der crlosehencn Firma
«Jos. Meyer», in Hitzkirch, tibernommen. Béckerei und Mehlhandlung.

Baugesch#ft. — 18. Juri. Inhaber der Firma J. Stalder, in Mal-
ters, ist Josef Stalder, von Sehwarzcnberg, in Malters. Baugeschift, -

Sperrholz usw. — 18. Juni.' Eco Aktiengesellschaft, Herstellung
von_Sperrholz usw.,” mit- Sitz in Entlcbuch (S.H.A.B. Nr. 128 vom
3. Juni- 1988, Seitc 1238). Gemiss Beselluss des Verwallungsrates fiihrt
der- Prisident Dr. jur. Ludwig Friedrich Mcyer ‘Einzcluntersehrift; dessen
Kollcktivunterschrift ist crloschen. &

18. Juni. «Publicitas», Schweizerische Annoncen-Expedition Aktien-
gesellschaft, mit Sitz in Laueannc und Zwecignioderlassung in
Luzern (S.H.A.B. Nr. 201 vom 29. Angust 1939, Scito 1794). Als ncucs
Verwaltungsratsmitglied mit Kollektivunterschrift wurde gewihlt: TEdgar
Junod, von.Ste-Croix (Waadt), in Genf. ;

18 Juni. Brunnengenossenschaft Landbriicke, mit Sitz in Schiipf-
heim (S.H.A.B. Nr. 27 vom 8. Februar 1936, Seite 267). An Stclle des
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zuriiekgetretenen Jakob Haas, dessen Unterschrift’erloschen ist, wurde als
Aktuar mit Kollektivunterschrift in den Vorstand gewihlt: Albert Wicki-
Studer, von und in Schiipfheim. -

Technische Oele. — 19. Juni. Inhaber der Firma K: Huser, in
Luzern, ist Karl Huser, von Iseo (Tessin), in Luzern. Oel- und Fett-
hande} (technische Oele). Obergrundstrasse 73.

Kranz- und Blumengeschdft — 20. Juni. Die Firma Robert
Lien, Kranz- und Blumengeschift, in Luzern (S H A.B. Nr. 125 vom
1. Juni 1934, Seite 1471), wird infolge Nichtvorliegcns der Eintragspflicht
im Handclsregister .geloseht.

20. Juni. «Maxima» Versicherten-Rechtsschutz A.G. Aktiengesell-
sehaft mit Sitz in Luzern (S.H.A.B. Nr. 242 vom 15. Oktober 1936,
Seite 2428). An Stelle des‘zurﬁckgetretenen Josef Dammann, dessen Unter-
sehrift erlosehen ist, wurde als emz:ges Mitglied in den Verwaltungsrat ge-
wihlt: Otto Schumacher von Inwil, in Luzern. Er filhrt Einzelunterschrift.
Das Geschiftslokal befindet sieh: Grendelstrasse 8.

Uri — Uri — Uri

Nihmasehinen, Kinderwagen usw. — 1940. 14 Juni. In-
haber der Linzelfirma Brandt-Nager, in ‘Altdorf, ist Hermann Braudt
Nager, von Gurtnellen, in Altdorf. An Finy Brandt-Nager, von Gurtnellen,
in Altdorf, ist Einzelprokura ertcilt. Handlung in Nihmaschinen, - Kinder-
wagen, Reiseartikeln und Fournituren.

20. Juni. Die Landwirtschaftliche Genossenschaft Silenen, in Silenen
(S.H.A.B.'Nr. 272 vom 25. Juni 1906, Seite 1085, und Nr. 114 vom
17. Mai 1935, Sclto 1271), hat ihren Vmstand am 17. Dezember 1939 nen
bestellt. Priisident ist Petcr Baumann, von und in Silenen, Evibach. Priisi-
dent und Sekretar fiihren Kollektivuntersehrift. Die Unterschnft von Leo
Zberg als Prisident ist erloschen.

Freiburg — Fribourg — Friborgo
Bureau de IFribourq

Partieipations. — 1940. 12 juin. Suivant procés-verbal d’as-
semblée générale extraordinaire du 10 juin 1940, la soeiété anonyme
Glaisanor S. A., ayant son sitge & Fribourg (F. o. s. du ¢. du 21 juillet
1936, n° 168, page 1762), a décidé d’adopter de nouveaux statuts mis no-
tamment en harmonie avec les nouvelles dispositions du code des obliga-
tions. La soeiété a pour objet I'administration de partieipations & toutes
entreprises commerciales, finaneidres, industrielles, mobiliéres et immobi-
liéres, en Suisse ou & I'étranger, dans le sens d’une eompagnie holding
et de se livrer & eet effet, pour son compte ou pour le compte de tiers,
A des opérations d’administration, de erédit, de placements, en un mot 2
toute activité en relation avee le but de la société, mais sans faire appel
au public. Le capital social est fixé & 500,000 fr., divisé en 500 aetions de
1000 fr. chacune, au porteur. L'organe de publieité est la Feuille officielle
suisse du eommeree. La société est administrée par un conseil d’adminis-
tration de 1 4 3 mcmbres. Alfred Kern, de Bile, & Cointrin, commune de
Meyrin (Genéve), est administrateur unigue avee s1gnaf:ure mdmdueﬂe
Adresse -de la soeiété: Bureaux d'André Wagniére, Route des Alpes 1.

Schaffhauses — Schaffhouse — Sciaffusa
1940. 20. Juni. Die <Finanzierungs-Aktiengesellschaft»>, mit Sitz in
Schaffhauscn (S. H A.B. Nr. 289 vom 7. Dezember 1939, Seite 2446),
hat in ihrer ausserordentliehen Generalversammlung vom 17. Mai 1940 die
Auflosung und Liquidation beschlossen. Aus dem’ Verwaltungsrat sind

Dr. H. George Camp, Prisident, und Fritz Kamm ausgcschieden; dereh

Unterschriften sind crloschen. Als Liquidator wurde gewahlt‘ Dr. Eni
A. Schmid, von Homburg (Thurgau), in Zirieh, welcher fiir die Finan-
zierungs- Aktlengesellscha.ﬁ in Liguidation Emzeluntersehnft fiihrt. :

St. Gallen — St-Gall — San Galio

Kolonialwarcn, Kohlen. — 1940. 19. Juni. Inhaberin der
Firma Wwe, Frida Laim Handlung, in Andwil, ist Wwe. Frida Laim,
von Alvaneu (Graubiinden), in Andwil. Kolonialwaren und Kohlen; Oth-
marsegg. .

Tuch und Kolonialwaren. — 19, Juni. Die Firma Christoph
Eggenberger-Lusti, Tuch- und Kolonialwarenhandlung, in Grabs (S.H.
A.B. Nr. 276 vom 24. Novcmber 1924, Seite 1920), ist infolge Abtretung
des Gesehiiftes erlosehen.

Tuch und Kolonialwaren — 19. Juni. Inhaber der Firma
Hans Eggenberger-Wiesmann, in Grabs, ist Hans Eggenberger, von und
in Grabs. Tuch- und Kolonialwaren; Oberdorf.

19. Juni. Die Tirma Theodor Neumann’s Wiener Café, Café-Haus, in
St. Gallen (8. H. A.B. Nr. 205 vom 2. September .1939, Seite 1828), ist
infolge Todes des Inhabers erloschen.

19. Juni. Wwe. Regina Neumann-Griinwald; Rudolf Neumann-Fels;
Richard Neumanu-Kaller; diese von und in St.Gallen, und Wwe. Grete
von Laskay-Neumann, von Ungam, in St. Gallen, haben unter der Firma
Nenmann’s Erben, Wiener Café, in St.Gallen C, eine Kollektivgesell-
schaft eingegangen, welehe am 1. Mai 1940 ihren Anfang nahm. Fur die
Gesellschaft zeichnet ausschliesslieh allein mit Lmzelunt.erschnft der Ge-
sellschafter Rudolf Neumann Fels. Café-Haus; Marktplatz 21.

19, Juni. Wiler Aktienbrauerei, Aktiengesellschaft, mit Sitz in Wil
(S.M. A B. Nr. 110 vomn 12. Mai 1939, Seite 991) Josof Grossmann, * Vize-
priisident. ist aus dem Verw'lltulwsrat infolge Todes ausgeseh\eden seine
Untersehrift ist erlosehen.

Textilhandel. — 19. Juni. Kebler & Co, Kommanditgesellschaft,
Textilhandel, in St. Gallen C (S.H.A.B. Nr. 15 vom 19. Januar 1940,
Seite 123)." Das Geschiftslokal hefindet sich: Oberer Graben 36.

Bickerei, Konditorei. — 19. Juni. Die Firma Friedrich Schei-
willer, Biickerei und Konditorei, in Lichtensteig (S.H. A.B. Nr. 161
vom 13. Juli 1936, Seite 1703), ist infolge - Verkaufs des - Gesehiftes ‘er-
losehen.

* Tessin — Tessin — Ticino
Ulficio di Locarno

1940. 19 giugno. La societd anonima Societd Anonima Aeroporto
Doganale di Locarno. con sede in Locarno (F. u. s. di ¢. del T settembre
1938, no 209, pag. 1944), ha nella sua assemblea del 30 marzo 1940 modi-
ficato i propri statuti apportando ai fatti pubblicati le variazioni seguenti:
I consiglio d’amministrazione ¢ composto da 7 a 9 membri. In tal senso
¢ stato variato V'art. 18 dello statuto. Italo Marazza ha cessato di far parte
del consiglio d’amministrazione. I suo diritto di firma & estinto. Com-
yongono attualmente il consiglio: Eugenio Cavadini, Paolo Pedrazzini, Al-
fredo Faneiola, Efrem Bcrett'\ Carlo Bacilieri, Emilio Ott-Durio, conferm'm
Di nuova nomina: Paolo Franzoni. fa L\ugl, ‘da Campo V.M., in Lomrno,
Gmseppe Varini, fu Lnigi, da Muralto, in Loearno, e avvoeato Mario Zano.
lini, da Lincscio, in Muralto. Come pel passato viucola la firma eollettiva

del presidente Cavadini o del viee-presidente Pedrazzun con quella di un
altro membro;

AAndere, durch Gesetz oder Verordnung zur Verdffentlichung im Scluveiz. Handels-

amisbialt vorgeschriebene Anzeigen — Autres avis, doni la publication est prescrite
dans {a Feuille officielle suisse du commerce par des /01> ou of dornnances

Fammta A.- G., Glarus

Herabsetzung des Grundkapnals und Aufforderung an dle Glaubiger
3 gemiss Art. 733 O.R.

Dritte Veraffentlichung.

In der ordentliehen Generalversammlung vom 17. Juni 1940 wurde die
Herabsetzung des Grundkapitals der Gesellschaft von Fr. G Milliouen anf
Fr. 2 Millionen beschlossen.

Wir bringen hiemit im Sinne von Art. 733 des Scllw(’nﬂnschen Oh‘1—
gationenrechts den Gliubigern zur Kenntuis, dass sie binnen 2 Monaten von
der dritten Bekanntm'lchung im Schweizerischen Handelsamisblatt au ge-
rechnet, unter Anmeldung ihrer Fordemugen Befriedigung. oder Sicherstel-
Inng ver]anveu konncn. (A. A.1297)

Glarans, den 18. Juni 1940 Der Verwaltungsrat.

Patricia A.-G., Ziirich
Liguidations-Schuldenruf (Berichtigung).
Dritte Verdifentlichung. .

Die  ausserordentliche  Generalversammlung der  Aktioniire der
Patricia A.-G., Ziirich, hat unterm 1. Jun: 1940 die Anflosung der Gesell-
schaft besehlossen und die bisherigen Verwaltungsrdte der Gecellq("'xft,
Rechtsanwilte Dr. Georg Wettstein und Fréiulein Wilhelmine Meyer in
Ziirich, als Liquidatoren, mit der Durchfihrmug der Liguidalion beauftragt.

Die Glaublger der genannten Gesellzehaft werden hiermit, ~gemiss
Art. 742 Abs. 2, des Obligationenreehts, aufgefordert, ihre :\nvpmche it
Begrundung bls am 29. Juni 1940 zuhanden der L1q111d'1toren am Sitze der
Gesellsehaft anzumelden. Gliubiger, die sich nicht anmelden wnd deren
Anspriiche aueh nicht aus den Gosehiiftsbiichern der Gesellschaft ersichtlich
sind, werden in der Liquidation nieht beriicksichtigt.’ (A. A.1147)

Zirich, den 1. Juni 1940. Die Liquidatoren.

Actiengesellschaft fiir Unternehmungen der Textil-Industrie, Glarus
5 % Obligationen-Anleihen' von 1929.

Bekanntmachung an die Obligationdre.

Gemiss Art. 21 der Verordnung betreffend die Gliubigergemeinschaft
beil Anleihensobligationen vom 20. Februar 1918 wird bekanntgegeben, dass
auf Grund der Beschlussfassung der Obligationsrversammlung vom 25. April
1940 und durch nachirigliche Zustimmungen im Sinne von Art. 19 der

_genannten Verordnung folgende fiir alle Obligationire verbindlichen Be-

schliisse zustande gekommen sind:
1. Ermissigung des Zinssatzes von 5% auf 4 W mit Wirkung ab 1. Ja-

nuar 1940.

2. Verlingerung der Laufzeit des Anleihens uwm  fiinf Jahre, d.h. bhis

.31, Dezembher 1949.

Die Einlésung des Semestercoupons Nr 21 per 30. Juni 1940 erfolgt
daher mit Fr. 20.— fir die Obligation zu Fr. 1000 bzw. Fr. 100 fiir die
Obligation zu Fr. 5000, unter Abzug ‘der eidgendssischen Couponsteuer
von 4 %.

Die Inhaber der Obligationen werden eingeladen, ihre Titel samt Cou-
pon Nr. 22 ‘per 31. Dezember 1940 u. ff. vom 25. Juli 1940 an zweeks
Abstempelung und gleiehzeitigem Umtauseh der Couponsbogen bei folgen-
den Banken einzureichen:

Schweizerische Kreditanstalt, Ziirich
Schweizerischer Bankverein, Zirieh
Schweizerische Bankgesellsehaft, Ziirich
Eidgendssische Bank A.-G., Zirich
Aktiengesellschaft Len & Co., Ziirich
Basler Handelsbank, Ziirieh.

Glarus, den 20. Juni 1940.

Aktiengesellschaft fiir Unternehmungen der Textil-Industrie:
Der Verwaltungsrat. L

(A. A.133)

Société de i’Hﬁ!e[ Victoria & Interlaken

Emprunt hypothécaire par obligations du 7 juivllet 1904 (précédemment en
1er rang, actuellement en 2%e rang), actuellement réduit 3 3,300,000 francs.

Conformément & P'ordonnanee fédérale sur la eommunauté des créan-
ciers dans les emprunts par obligations du' 20 février 1918, complétée par
les arrétés du Conseil fédéral des 1°r oetobre 1935 et 28 décemhrc 19; >8,
les porteurs d’obligations du susdit emprunt Sont convoqués par les pré-
sentes pour le samedi 13 juillet 1940, 3 3 h. (liste de présenee dés 2% h.),
4 PHoétel Gotthard 3 Interlaken en une

assemblée

qun, sous la présidence du soussigné, aura & se déterminer sur la proposition
suivante:

Transformation du mont'\nt tota] de lempmnt (actuellement eompmé
de 3300 obligatirns de 1000 fr.) en aetions privilégiées, A raison de
7 aetions de 100 fr. par obligation de 1000 fr., lesdites actions (au
nombre de 23,100 au total) donnant droit ehaeune & 5 voix et venant

, en coneours, & égalité de droits, avec: 1. les 1680 aetions privilégites
aetuelles de 400 fr. dont le montant sera réduit & 100 fr., et 2. les
650 aetions de priorité nouvelles en lcsquelles seront transformées los
eréanees hypothécaires en 3 rang (le montant de ces créauces étant
réduit de moitié).

Les obligataires qui entendent participer 3 I’assemblce ou sy faire
représenter sont tenus de déposer leurs titres jusqu'aun 12 Juillat 1940 au
plus tard soit & la Banque Cantonale Vaudoise & Lausanne, soit & la Caisse
d’Epargne et de Crédit & Vevey, soit & la Banque Cantonale de Berne, &
Berne, soit & la Caisse dE])argne et de Préts & Beme, soit encore i la
Banque Populaire Interlaken S.A. TUne proeuration éente est nécessaire
pour représenter les eréaneiers & I'assemblée. (A. A.125)

Latsanne, le 10 juin 1940. Le Juge tédéral délégué:
ZIEGLER.
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Bundesratsheschiuss
ﬁher eine provisorische Regeluny der Verdienstausfallentschadmungen an
aktivdienstleistende Selbstdndigerwerbende
(Verdienstersatzordnung.)
(Vom 14. Juni 1940.)
Der schweizerische Bundesrat,
in der Absicht, versuchsweise eine Verdienstausfallentschadigung zu-
gunsten der aktivdienstleistenden Selbsténdigerwerbenden zu organisieren, .
nach Anhérung der Vertreter der Kantonsregicrungen und der Landes-
organisationen der Selbstandigerwerbenden,
gestiitzt auf Art.3 des Bundesbeschlusses vom 30. August 1939 iiber
Massna‘lmen zum Schutze des Landes und zur Aufrechthaltung der Neu-
tralitat, besch]lesst

I. Aligemeine Bestimmungen.

Art. 1. Dieser Bundesratsbeschluss findet Anwendung auf die Selb-
standigerwerbenden in der Landwirtschaft und im Gewerbe sowie gegebenen-
falls auf die Selbsténdigerwerbenden in den liberalen Berufen (Art, 24 if.)

Jeder Selbstandigerwerbende in der Landwirtschaft und im Gewerhe
wird einer Ausglelchskasse gemiss ‘Art. 11 ff. angeschlossen.

Unter den Begriff « Gewerbe» im Sinne dieses Bundesratsbeschlusses

fallen alle Selbstandigerwerbenden, die weder der Landwirtschaft, der In- |

dustrie und dem Grosshandel, noch den liberalen Berufen angehéren. Das
eidgendssische Volkswirtschaftsdepartement wird iiber. die Zugehorigkeit zu
den verschiedenen Berufsarten und namentlich iiber die Abgrenzung zwischen
Gewerbe und Industrie nahere Vorschriften erlassen.

Art. 2. Alle selbstandigerwerbenden Landwirte und Gewerbetreibenden,
die mindestens 14 Tage Aktivdienst leisten, haben nach Massgabe der nach-
folgenden Bestlmmuugen Ansprueh auf eine Verdienstausfallentschidigung.

Die Anspruchsbereehtigung der aktivdienstleistenden Selbstandigerwer-
benden in den liberalen Berufen richtet sich nach den Vorschriften des be-
treffenden Kassenreglements.

Als Aktivdienst gilt jeder obligatorische MJ]ltﬁrdlenst in der schweize-
rischen Armee wahrend der Krlegsmohllmachung, mit Einsehluss der mili-
tarischen Hilfsdienste, ferner der Dienst beim passiven Luftschutz und in den
Sanitatsformationen des Roten Kreuzes sowle der Dlenst als Rekrut vom
erl'ullten 25. Alterslahr an.

IL Landwirtschaﬁ und Gewerbe.

1. Bemessung der Verdlenstausfallentschadigung. Art. 3. An-
spruch auf eine Verdienstausfallentschddigung fiir Selbstandigerwerbende
hat in der Landwirtschaft der Betriebsleiter fiir.sich und fiir die regelmassig
im Betriebe mitarbeitenden ménnlichen, dem Bundesratsbeschluss vom
20. Dezember 1939 iber eine provisorische Regelung der Lohnausfallentscha-
digung an aktivdiensttuende Arl)eltnehmer (Lohnersatzordnung) nieht unter-|
stehenden Familienglieder. 1

Die Verdienstausfallentschédigung wird fiir jeden soldberechtlgten Aktiv-
diensttag ausgerichtet. Sie besteht in einer Betriebsbeihilfe und emer Kluder- 1
zulage. .

Die Betriebsbeihilfe betrigt:

a) fiir den Betriebsleiter Fr. 2.90;
b) fiir ein verheiratetes mltarbeltendes Familienglied Fr.2.—;
(‘,) fir ein lediges mitarbeitendes Familienglied Fr. 1.—.

Befriebsleiter und mltarhextende Familienglieder mit Kindern erhalten
eine Kinderzulage von Fr. —.50 fiir jedes Kind bis zum vollendeten 15. Alters-
jahr. Eine Kinderzulage von Fr. —.50 wird ausserdem fiir jede in der Haus-
gemeinschaft lebende Person ausgerichtet, die nicht in der Lage ist, fir thren
Lebensunterhalt selbst aufzukommen und der gegeniiber der Betriebsleiter
oder ein mitarbeitendes Familienglied eine gesetzliche Unterhalts- oder Unter-
stiitzungspflicht zu erfiillen hat.

Die gesamte Verdienstausfallentschadigung darf je Betrieb und Tag
nicht mehr als Fr. 6.— betragen.

Art. 4. Anspruch auf eine Verd.lenstausfalleutschadlguug im Gewerbe
hat der Betriebsleiter. Die Verdlenstausfa]lcntschadlgung wird fiir jeden
soldberechtigten ‘Aktivdiensttag ausgerichtet. Sie besteht in einer Betriebs-
beihilfe und einer Kinderzulage. g

Die Betrlebsbelhllfe belragt:

Fr. 2.90 Jn Iandhchen Verhéltnissen,
Fr. 3.35 in halbstiadtischen Verhaltnissen,
180 817455 iq stadtischen Verhiltnissen.
Betriebsleiter mit Kindern erhalten eine Kinderzulage fiir jedes Kind bis
zum vollendeten 15. Altersjahr. Diese betrigt:

a) Fiir das erste Kind:
Fr.1.20 in ldndlichen Verhiltnissen,
Fr. 1.45 in halbstadtischen Verhiltnissen,
Fr. 1.80 in stddtischen Verhiltnissen.

b) Fiir jedes weitere Kind:
Fr.1.— in landlichen Verhltnissen,
Tr.1.20 in halbstadtischen Verhéltnissen,

* Fr. 1.50 in stidtischen Verhiltnissen.

Eine Kinderzulage wird ausserdem fiir jede in der Hausgemeinschaft
lebende Person ausgerichtet, die nicht in der Lage ist, fiir ihren Lebensunter-
halt selbst au£7ukommen und der gegeniiber der Betricbsleiter elne gesetz-
liche Unterhalts- oder Unterstiitzungspflicht zu erfiillen hat,

Die Verdienstausfallentschiidigung darf insgesamt

Fr. 7.— in landlichen Verhaltnissen,

Fr. 8.50 in halbstadtischen Verhaltnissen,

Fr. 10.— in stadtischen Vcrhaltmssen
nicht iibersteigen.

Art. 5. Falls sich der Beziiger durch die Ausrichtung der Verdienstaus-
fallentschadigung gem#ss Art.3 oder 4 offensichtlich besser stellen wiirde,

als wenn er nicht eingeriickt wire, ist die Entschadigung entsprechend zu

kiirzen oder gegebenenfalls ganz zu streichen. Ungerechtfertigte Auszahlungen
sind von der Kasse zuriiekzufordern oder mit der néchsten Auszahlung za
verrechnen.

2. Deckung der Kosten. Art. 6. Beitragspflichtig nach Massgabe der
nachstehenden Bestimmungen sind alle Selbstandigerwerbenden in Landwirt=
schaft und Gewerbe, gleichgiiltig, ob sie Militdrdienst leisten oder nicht. Die
Beitrdge sind auch fir die Zeit des Aktivdienstes des Anspruchsberechtlgten
zu entrlchten

Selbstandigerwerbende weiblichen Geschlechts und Auslinder sowie
juristische Personen sind ebenfalls beitragspflichtig. Juristische Personen,
die gemeinniitzige Zwecke verfolgen, konnen durch Verfiigung des eidgends-
sischen Volkswirtschaftsdepartements von der Beltraf’spﬂlcht ausgenommen
werden.

‘Art, 7. Die Beitrage in der Landwirtschaft bestehen aus einem Betriebs-
beitrag und einem Kopfbeitrag fiir jedes neben dem Betriebsleiter regel-

.missig im Betriebe mitarbeitende mannliche, nicht der Lohnersatzordnung

unterstehende Familienglied von 18 bis 60 Jahren.

" Der Betriebsbeitrag bemisst sich nach der wirtschaftlichen Leistungs-
fahigkeit des Betriebes. Uebt der Betriebsleiter neben der Landwirtsehaft
einen andern Beruf als Selbstdndigerwerbender aus, so ist der Betriebsbeitrag
angemessen zu erhghen. ‘Der Kopfbeitrag fiir die mitarbeitenden Familien-
glieder ist fest.

Die Hohe der Beitrige wird vom eidgendssischen Volkswirtschafts-
departement nach Einholung eines Vorsehlages des schweizerischen Bauern-
verbandes festgesetzt. Fir die Gebirgsgegenden sind angemessene Erleichte-
rungen zu gewahren. Die Beitrage sind so zu bemessen, dass sic zusammen
mit den Beitriigen aus offentllchen Mitteln zur Deckung der Aufwendungen’
fiir die Verdlenstausfallentschadluunc in der Landwlrtschaft ausreichen.

Art. 8. Die beltragSpﬂlchtlgen Gewerbetreibenden haben einen festen
Betriebsheitrag pro Betrieb, abgestuft nach stadtischen, halbstadtischen und
landlichen Verhéltnissen, sowie einen zusitzlichen Beitrag zu leisten, der
nach der Hohe der vom Betrieb ausbezahblten Lohnsumme bemessen wird,

Die Hohe dieser Beitrige wird vom eldcenosslschen Volkswirtschafts-
departement auf Vorschlag des schweizerischen Gewerbeverbandes bestimmt.
Die Beitrége sind so zu bemessen, dass sie zusammen mit den Beitriigen aus
offentlichen Mitteln zur Deckung der Aufwendungen fiir die Verdienstausfall-
entschadigung im Gewerbe ausreichen.

Art. 9. Die Aufwendungen fir die Verdienstausfallentschadigung werden
fiir das Gewerbe zur Halfte durch Beitrige aus 6ffentlichen Mitteln bestritten,
Fiir die L'mdwlrtschaft werden, in Anbetmcht der niedrigeren Verdienst-
ausnllents*hadlgunoen die Beitrige aus 6ffentlichen Mltte]n auf drei Finftel
angesetzt.

Fiir die Beitrige aus offentlichen Mitteln haftet der Bund. Fiir einen
Drittel seiner daherigen Leistungen sind ihm die Kantone riickerstattungs-
pilichtig. Diese Ritckerstattungsquote wird auf die einzelnen Kantone n‘lch
der Zahl der im Kanton wohnhaften Kassenmitglieder verteilt.

Fiir den Riickerstattungsanspruch stellt der Bund den Kantonen perio-
‘disch Rechnung. Das eidgendssisehe Finanz- und Zolldepartement ist be-
rechtigt, den Riickerstattungsansprueh gegeniiber den Kantonen mit Bundes-
leistungen anderer Art zu verreehnen.

Die Kantonsregierungen sind befugt, fiir einen Teil der threm Kanton
anfallenden Riickerstattungsquote die Gemeinden in Anspruch zu nehmen.

Art. 10. Die Ausgleichskassen konnen durch Erhebung eines Zuschlages
einen Selidarititsfonds aufnen, mit dem-Zwecke, Betriebe, die nicht in der
‘Lage sind, die ordentlichen Beitréige zu entrichten, ganz oder teilweise von der
Beltragspﬂleht zu befreien. A

.3. Ausgleichskassen. Art, t1. Die Durchfithrung des Ausgleiches
der aus diesem Bundesratsbesehluss sich ergebenden Anspriiche und Lei-
stungen wird in der Regel den bestehenden Ausgleichskassen fiir. Unselbstin-
digerwerbende iibertragen. Soweit es sich als notwendig erweist, konnen die
Kantone und die Berufsverbande aueh neue Ausgleichskassen errichten, welche
juristische Personen des offentlichen Rechts sind.

Zur Deckung der Verwaltungskosten konnen die Ausgleichskassen be-
sondere Beitrage erheben.

Die Ausgleichskassen sind von allen 6ffentliehen Steuern und Abgaber
befreit. Die bei der Auszahlung der Verdienstausfallentschadigung an aktiv-
dienstleistende Selbstindigerwerbende entstehenden Portospesen .werden
von der Bundeskasse im gleichen Umfang iibernommen wie bei der Auszahlung
der Lohnausfallentschadigungen an aktivdienstleistende Arbeitnehmer:

Art. 12. Kein Selbstandigerwerbender kann gleichzeilig mehrerenKassen
fur Selbstdndigerwerbende angehdren. Massgebend fiir die Kassenzugehorig-
keit ist der Hauptberuf.

‘Art. 13. Fir die Selbstandlgerwerbenden in der Landwirtschaft wird in
jedem Kanton durch Beschluss des Regierungsrates eine Ausgleichskasse
errichtet.: Diese kann der bestehenden kantonalen Lohnausgleichskasse im
Sinne des Art. 10 der Lohnersatzordnung angegliedert werden. ‘Die kantoralen
l[;andwirtsehaftlichen Organisationen sollen zur Mitarbeit herangezogen wer-

en

Diec Kantone kénnen die Fiihrung der Ausgleichiskasse auch den kan-
tonalen landwirtschaftlichen Organisationen iibertragen. Die Griindung sol-
cher Kassen bedarf der Genehmigung des eidgendssischen Volkswirtschalts-
departements, das hieriiber nihere Vorschriften crlésst.

Art. 14. Verbande, die eine Lohnausgleiehskasse fiir Unselbstandlg-
erwerbende geméss Art. 9 bzw. 11, Abs. 3, der Lohnersatzordnung errichtet
haben und deren Mitglieder dem vorliegenden Bundesratsbeschluss unter-
stellt sind, sind gehalten, ihrer Kasse auch die ‘Geschifte fiir die Verdienst-
ersatzordnung zu iibertragen. Selbstindigerwerbende, die einer solchen
Verbandsausgleichskasse bereits als Arbeitgeber angehoren, sind ohne weiteres
dieser Kasse angesehlossen. Verbandsmitglieder, welche keine Arbeitnehmer
beschiftigen, haben der Ausgleichskasse ihres Verbandes beizutreten.

Berufsverbénde des Gewerbes, welche keine Lohnausgleichskasse im
Sinne von Art.9 bzw. 11, Abs. 3, der Lohnersatzordnung errichtet haben,
konnen eine Ausgleichskasse fiir die Durchfiihrung der Verdienstausfallent~
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schadigung fiir ihre Verbandsmitglieder erriehten. Die Verbandsmitglieder"

haben sich der Ausgleiehskasse ihres Verbandes anzusehliessen. Mehrere
Berufsverbinde konnen sieh zur Erriechtung einer gemeinsamen Ausgleiehs-
kasse zusammensehliessen. Die Griindung soleher Kassen bedarf der Geneh-
migung des eidgendssisehen Volkswirtsehaftsdepartements, das hieriiber
nahere Vorsehriften erlédsst.

Der Bundesrat behilt sieh vor, den Beitritt aller Selbstandigerwerbenden
der betreffenden Berufsgruppe zur Verbandsausgleiehskasse anzuordnen. Ein
Zwang zum Eintritt in den Berufsverband darf damit nieht verbunden werden.

Jeder Kanton erriehtet dureh Besehluss des Reﬂierungsrates eine kaz-
tonale Ausgleiehskasse fiir diejenigen Selbstindigerwerbenden im Gewerbe,
die nieht dureh eine Ausgleichskasse gemiss Abs. 1 und 2 erfasst werden.
Die kantonale Ausalelehskasse soll naech Mégliehkeit der bestehenden Lohn-
ausgleiehskasse angegliedert werden (Art. 11, Abs. 1).

Die Kantone kénnen die Fiithrung der Ausgleiehskasse aueh den kan-

tonalen gewerbliehen Organisationen unter Aufsieht und Kontrolle des Kan-.

tons iibertragen.

Art. 15.
ein Reglement. Ebenso haben die Berufsverbénde, welehe eine solehe Kasse

erriehten, dariiber ein Reglcment aufzustellen. Diese Reglemente bediirfen.

der Genehmigung des eidgenéssisehen - Volkswirtsehaftsdepartements.

In den Kassenregleménten konnen fiir die Verletzung von Ordnungs-

und Kontrollvorsehriften Ordnungsbussen bis zur Héhe von Fr.50 vor-
gesehen werden. Vorbehalten bleiben die Strafbestimmungen gemdss Art. 34 f.

Art. 16. Die Ausgleiehskassen haben iiber die Beitrige und Entsehidi-
gungen im Sinne der Lohnersatzordnung vom 20. Dezember 1939 und iiber
diejenigen im Sinne dieses Bundesratsbesehlusses getrennte Rechnung zu
fiihren. Berufsverbdnde, welehe Ausgleiehskassen erriehten, haben diese
Kassen vom Verbandsvermogen zu trennen.

Ueber die Buehfithrung der Ausgleiehskassen erldsst das eidgendssisehe
Volkswirtsehaftsdepartement im .Einvernehmen mit der eidgendssischen
Finanzverwaltung die nétigen Weisungen.

Art. 17. Die Verdienstausfallentsehddigung wird dureh die zustandige
Ausgleiehskasse ausgeriehtet. Die Auszahlung erfolgt in der Regel monatlieh.
Ebenso werden die Beitrage der Beteiligten von der Ausgleiehskasse in der
Reﬂel monatlieh eingezogen. Wenn besondere Verhiltnisse es reehtfertigen,
kann' das eidgenéssisehe Volkswirtschaftsdepartement auf Ansuehen der
Kantone oder Verbande andere Termine festsetzen.

Voraussetzung dcr Auszahlung ist der Naehweis der: entspreehenden
Aktivdienstleistung. Wihrend .der Dauer des Aktivdienstes hat der Ein-
geriiekte zu diesem Zweek je auf den ersten Tag des Kalendermonatcs sowie
am Schlusse des Dienstes ecinen Ausweis des Reehnungsfiihrers seines Stabes
oder seiner Einheit Giber die geleisteten Aktivdiensttage beizubringen.

Die Kasse ist bereehtmt die Zahlung an die Angehorigen des Wehrmannes
zu leisten.

Die Ausgleiehskassen haben ihre Beitragsforderung naeh Moghehkelt
mit dem Anspruch des Wehrmannes zu vcrreehnen.

Tiir die der Ausgleiehskasse gesehuldeten Beitriige besteht ein Pr1v11e6
erster Klasse gemiss Art. 219 des Bundesgesetzes iiber Sehuldbetreibung und
Konkurs.” Aueh gegeniiber einem der Konkursbctreibung unterliegenden
Schuldner konnen sie auf dem Wege der Pfdndung eingetricbcn werden.

Art. 18. Die Triger der Ausgleichskassen sind dem Bund fiir eine saeh-
gemisse und gcwissenhafte Erfiillung ihrer Pfliehten verantwortlich. Sie
haben insbesondere fiir die nétige Kontrolle der Durehfiihrung dieses Bundes-
ratsbesehlusses, der Aust‘uhrungsverordnung und der v&exteren einsehldgigen
Vorsehriften zu sorgen.

Die Trager haften fiir den Schaden, den die Organe ihrer Ausgleiehskasse
aus mangelhafter Sorgfalt bei der Gesehaftsfihrung oder aus unerlaubter
Handlung verursaehen. Die Verwaltung des zentralen Ausgleiehsfonds ist
klagebcreehtigt und kann in sdmtliehen Prozessverfahren als Partei auf-
treten.

Bei sehwerer oder wiederholter Pﬂlehtver)etzung kann das eldgen0551sehe
Volkswirtsehaftsdepartement den Verbdnden das Reeht zur Fiihrung einer
Verbandsausgleiehskasse entziehen.

Art. 19. Gegen die Festsctzung der Verdienstausfallentsehddigung und |
der Beitrdige (Art.7, 8, 10 und 11, ‘Abs. 2) dureh die zustdndigen Organe
der Ausgleiehskasse kann der Betroffene binnen 30 Tagen seit der Auszahlung
bzw. der Eréffnung der Taxation den Entseheid der zusténdigen'Sehiedskom—
mission anrufen. Unter]asst er dies, so erwéchst die Verfiigung der Kasse in
Rechtskraft.

Stellt sich nachtriglich heraus, dass die Beziige eines Kassenmitgliedes
zu hoeh oder die Beitrdge zu niedrig bemessen waren, so haben die zustindigen
Kassenorganc, falls die Angelcgenheit nieht bei eincr Sehiedskommission
anhingig gemaeht wurde, eine neue Verfiigung zu treffen. Abs. 1 fmdet sinn-
gemiss Anwcndung.

In Rechtskraft erwaehsene Kassenverfiigungen betreffend die Hoh_e
der Beitragspflicht oder die Verpfliehtung zur Riiekerstattung ungereeht-
fertigter Beziige sind hinsiehtlieh der Vollstreekbarkeit geriehtliehen Urteilen
gleiehgestellt. :

Art. 20. Die einer Ausgleiehskasse angesehlossenen Selbstdndigerwerben-
den haben den Kassenorganen und den Kontrollorganen des Bundes sowie im
Rekursverfahren der Sehiedskommission und der eidgendssisehen Aufsiehts-
kommission wahrheitsgetreue Auskunft zu erteilen und diesen Organen die
Einsieht in die in Betraeht fallenden Biieher und Belege zu gestatten.

Dieselben Pfliehten bestehen fiir die Organe der Ausgleiehskassen gegen-
iiber der eidgenossisehen Aufsiehtskommission und den Kontrollorganen des
Bundes.

Art. 21, Die Personen, die mit dem Vollzug und mit der Aufsieht {iber den
Vollzug betraut sind, sowie die Mitglieder der Sehiedskommissionen und
der cidgendssisehen Aufsiehtskommission haben die Pflieht, liber ihre Wahr-
nehmungen Versehwiegenheit zu bewahren.

4. Die zcntralen Ausgleiehsfonds.
Zweeke des Ausgleiehs zwisehen den Einnalmen und den Ausgaben der ein-

Die Kantonsregierung erlasst fiir die kantonale Ausgleiehskasse,

Art. 22. Der Bund riehtet zum

‘zelnen Ausgleichskassen je einen zentralen Ausgleiehsfonds fiir Landwirt-

sehaft und Gewerbe ein. Diese beiden Ausgleichsfonds bilden die zentrale
Verreehnungsstelle samtlicher Ausﬂlelchskassen fiir die Landwirtsehaft bzw,
fir das Gewerbe .

In diese beiden Ausgleiehsfonds zahlt der Bund die Beitrdge aus 6ffent-
lichen Mitteln. Die Ausdlelehsfonds werdeén von der eidgendssischen Finanz-
verwaltung verwaltet. Sieerteilt den Ausgleichskassen d1e notigen Weisungen
tiber die Abfuhruna allfilliger Ueberschiisse an die Ausgleiehsfonds und deekt
einen allfilligen Ausfall bei den einzelnen Ausglelehskf\ssen

Die Finanzverwaltung leistet den Ausgleiehskassen aus den zentralen
Ausgleichsfonds die notigen - Vorsehiisse. Die Filligkeit dieser Vorsehiisse
riehtet sieh in der Regel naeh der I‘al]mkelt der Kassenleistungen geméss
Art. 17,

Ein allfdlliger Einnahmeniibersehuss, der sieh bei Aufhebuna dieses
Bundesratsbesehlusses in den.zentralen Ausgleiehsfonds fiir die Landw1rt-
sehaft oder das Gewerbe ergibt, ist zwisehen dem Bund und den Beteiligten
im Verhaltnis der von beiden Seiten beigebraehten Leistungen aufzuteilen.
Die Kantone sind naeh Massgabe ihrer Leistungen am Ueberschuss zu be-
teiligen.

Art. 23. Zeigt es sieh,-dass die Einnahmen samtlieher Ausgleiehskassen
fiir die Landwirtsehaft oder das Gewerbe voraussiehtlieh zur Deckung der
aus Art. 3 bzw. 4 sieh ergebenden Leistungen nieht ausreiehen, so sind ent-
weder die Beitriige der Beteiligten entspreehend zu erhéhen oder notigenfalls
die Leistungen entspreehend herabzusetzen: Beide Massnahmen kénnen ver-
bunden werden .

Erglbt sieh naeh Beendigung des Aktlvdxenstes der sehweizerisehcn
Armee in den zentralen Ausgleiehsfonds fiir die Landwirtsehaft oder das
Gewerbe ein Ausgabeniibersehuss, so sind die Beitrége von den Selbsténdig-
erwerbenden der betreffenden Gruppe so lange weiterzubeziehen, bis, zu-
sammen mit den Beitrigen aus 6ffentliehen Mitteln, der Fehlbetrag gedeekt ist.

IIL. Liberale Berufe.

Art. 24, Berufsverbinde von Selbstandigerwerbenden. der liberalen
Berufe und Gruppen von solehen Verbénden konnen mit Bewilligung des eid-
genossisehen Volkswirtsehaftsdepartements naeh Massgabe der nachstehenden
Vorsehriften Ausgleiehskassen fiir die Ausriehtung einer Verdienstausfall-
entsehadigung an aktivdienstleistende Berufsangehérige erriehten.

Die Bewilligung wird nur Verbinden erteilt, die ihre Tétigkeit grund-
sitzlieh iiber das ganze Gebiet der Sehweiz oder wenigstens uber ein Sprach-
gebiet ausdehnen und Gewahr fiir einen geniigenden finanziellen Ausgleieh
und fiir die ordnungsgemasse Fithrung einer Ausgleiehskasse bieten.

Verbinde, welehe eine solehe Ausgleiehskasse erriehten wollen, haben
dariiber Besehluss zu fassen und ein Reglement aufzustellen. Ein solcher
Verbandsbesehluss kann, ohne Riieksieht auf allféllige anderslautcnde Sta-
tutenbestimmungen, mit einfacher Stimmenmehrheit gefasst werden. Die
Reglemente bediirfen der Genehmigung des eidgendssisehen Volkswirtsehafls-
departements das dariiber die notigen Vorsehriften erldsst.

Art. 25, Ausgleiehskassen gemiss Art. 24 gelten mit der Genehmigung

+des Reglementes “dureh ; das _eidgendssisehe Volkswirtschaftsdepartement als

erriehtet und erlangen damit das Reeht der juristisehen Personlichkeit des

_offentliehen . Reehts.

Abinderungen des Reglements bediirfen zu ihrer Giltigkeit der Ge-
nehmigung des eidgendssisehen Volkswirtsehaftsdepartements; dieses kann
aueh von Sleh aus Abdnderungen verlangen.

Gleiehzeitig mit der Genehmigung des Reglements der Ausclelehskasse
kann das eidgenossisehe Volkswirtsehaftsdepartement den Beitritt aller, Selb-
standigerwerbenden des betreffenden Berufszweiges verfiigen, die naeh dem
Reglement unter den Geltungsbereieh dieser Ausgleiehskasse fallen. Ein
Zwang zum Eintritt' in den Berufsverband darf damit nieht verbunden
werden.

Berufsverbande von Selbstandigerwerbenden, die eine Ausglelehskasse
erriechten, konnen vom eidgenéssisehen Volkswirtsehaftsdepartement ver-
pfllehtet werden, aueh die Selbstandlgerwerbenden verwandter Berufszweige
in ihre Ausgleichskasse aufzunehmen, sofern in diesem Berufszweig die Er-
richtung einer Ausgleichskasse nieht moglieh ist.”

Eine Ausglelehskasse, welehe, gestiitzt auf Abs. 3, verpfhehtet wurde,
alle Angehorigen eines Berufszweiges aufzunehmen, darf nur mit Genehmi-
gung des exdﬂenosmsehen Volkswirtsehaftsdepartements aufgelost werden.

Art. 26. Die Ausgleiehskassen der liberalen Beruife érhalten aus 6ffent-
liehen Mitteln fiir die Dauer des Aktivdienstes der sehweizerisehen Armee einen
festen Beitrag fiir jeden soldbereehtigten Aktivdiensttag, fiir den die Kasse
eine Verdlenstausfallentsehadlg\mg ausriehtet.  Die Beitrdge aus offentliehcn
Mitteln sind so zu bemessen, dass sie den Beltragen von Bund und Kantonen
fiir das Gewerbe, bereehnet auf den sold- und anspruchsberechtigten Aktiv-
diensttag, entspreehen. Sie werden vorlaufig auf Fr. 2.50 fir den soldbereeh-
tigten Aktivdiensttag festgesetzt.

Die Kassen sind verpfliehtet, ihrerseits Beitrdge zu erheben, die in ihrer
Gesamtheit mindestens den Beitrdgen aus 6ffentliehen Mitteln gleiehkommen.

Beitrage und Leistungen sind so zu bemessen, dass auf die Dauer das Gleieh-

gewieht im Kassenhaushalt gewahrleistet ist.

Art. 27. Auf die Kassen der liberalen Berufe finden die Art. 9, Abs.2
bis 4, Art. 11, Abs. 2 und 3, Art. 12, Art. 15, Abs. 2, Art. 16, Art. 18 bis 21,
Art. 22, Abs. 3 und 4, sowie Art. 23, Abs. 2, sinngemésse Anwendung. *

Art, 28. Das eidgenossische Volkswirtsehaftsdepartement kann dcn An-
sehluss von Angehdrigen liberaler Berufe, fiir welehe kein Verband besteht
oder deren Verbinde keine Kasse erriehten, an die kantonalen Kassen ver-
fiigen. Diese Verfiigung hat sieh auf simtliehe Angehérige der betreffenden

_Berufsart zu beziehen. Die Bestimmungen fiir Gewerbetreibende finden An-

wendung.

1V. Die Schiedskommissionen und die eidgen.iissische Aufsichts-
kommission

Art. 29, Fiir jeden Kanton wird von der Kantonsregierung eine Schieds-
kommission eingesetzt, welehe fiir die Beurteilung von Streitigkeiten betref-
fend die Verdienstausfallentsehiidigung in Landwirtsehaft und Gewerbc im Ge-
biet dieses Kantonszusténdig ist. Die kantonalen Sehiedskommissionen kénncn
fiir Landwirtsehaft und Gewerbe besondere Aussehiisse bilden. Das Geschafts-
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reglement wird von der Kantonsregierung erlassen und unterliegt der Geneh-

mignng durehdas eidgendssische ‘Volkswirtschaftsdepartement.

Fiir jede Verbandsausgleichskasse der liberalen Berufe wird eine Schieds-
kommission von drei Mitgliedern bestellt, bestehend aus einem vom eidgenés-
sischen Volkswirtsehaftsdepartement gewdhlten Présidenten und zwei Mit-
gliedern, die vom Tragerverband bezeichnet und entschédigt werden. Der
Prasident wird aus der Bundeskasse entschadigt. Das.Geschaftsreglement
der Schiedskommission bedarf der Genehmigung durch das eidgenéssische
Volkswirtschaftsdepartement.

Die Schiedskommissionen entscheiden im Emzelfall iiber Streitigkeiten

betreffend die Unterstellung unter diesen Bundesratsbeschluss und die Zu-
teilung zu einer bestimmten Ausgleichskasse sowie betreffend. die Hohe der
Verd1enst'\usfallentschﬁdlouna und der Beitragsleistungen.

Art. 30. Der Bundesrat ernennt eine 11gliedrige eidgendssisehe Aufsichts-
kommission, bestehend aus einem Présidenten, 5 Vertretern der Selbstandig-
erwerbenden, 3 Vertretern des Bundes und 2 Vertretern der Kantone, die
vom Bunde entschddigt werden.

Das Geschaftsreglement - fiir die eidgengssische . Aufsichtskommission -

wird vom eidgendssisehen Volkswirtsehaftsdepartement erlassen.

Die eidgenossische Aufsichtskommission ‘ist Beschwerdeinstanz gegen-
itber den Schiedskommissionen. Siehat das Recht, periodisch von den Biichern
und Belegen der Ausgleichskassen an Ort und Stelle Einsicht zu nehmen. Sie
hat iiberdies grundsétzlich Fragen zuhanden des eidgendssischen Volkswirt-
schaftsdepartements zu begutaehten und kann auch von sich aus dem ..De-
partement Anregungen unterbrexten Dleses kann xhr weltere Aufgaben iiber-
tragen:

Art. 31. Ueber das Recht zur Beschwerdefiihrung bei den Schiedskom-
missionen und zur Weiterziehung an die eidgendssisehe Aufsichtskommis-
sion erlasst das mdgenosmsche Volksmrtscllaftsdepartement dle nstigen Vor-
schriften.

Art. 32. Die rechtskriftigen Entseheide der Schiedskommissionen und
der eidgendssischen Aufsichtskommission tiber die Hohe der Verdienstaus-
fallentsehddigungen und der Beitragsleistungen sind hinsichtlich der Vollstreck-
barkeit geriehtlichen Urteilen gleichgestellt (Art. 80 des BundesOesetzes iiber
Schuldhet.relbung und Konkurs).

Art. 33. Auf Ansuchen der cidgendssischen Aufsichtskommission hat das

zustandige ‘kantonale Departement jeweils die Amtsstellen zu-bezeichnen, -

welehe die erforderlichen  Erhebungen nach ‘Anordnungen der eidgencs-
sischen Aufsichtskommission zu deren Handen durchzufithren haben. - Das
gleiche gilt in bezug auf die Scluedskommxssmnen der Ausgleichskassen.

V. Strafbestimmungen.

Art. 34. Wer durch unwahre oder unvollstandige Angaben fiir sich oder
andere eine Zuwendung erwirkt, die ihm nicht - zukommt, wird mit Geféngnis
bis zu drei Monaten oder mit Busse bis zu Fr. 10,000 bestraft. Beide Strafen
konnen miteinander verbunden werden.

Wer sieh durehunwalire oder unvollstindige Angaben der Beitrags-

pflicht ‘ganz oder teilweise entzieht,

" wer die Schweigepflicht verletzt oder'seine Stellung als Organ zum Nach{
teil eines Kassenmitgliedes missbraucht,

wird mit Busse bis zu Fr. 10,000 bestraft. )
Handelt der Tater fahrléissig, so ist die Strafe Busse bis zu Er. 500.
Zu Unrecht bezogene Leistungen sind zuriickzuerstatten und geschul-

" dete Beitrge nachzuzahlen.

Art. 35. Wer unwahre Auskiinfte erteilt oder die Auskunft verweigert
oder sich einer von den zustindigen Stellen angeordneten Kontrolle wider-
setzt oder diese auf andere Weise verunmoﬂhcht wird, falls nicht der Tat-
bestand des Art. 34 vorliegt, mit Busse bis zu Fr. 500 bestrait.

Handelt der Tater fahrlassig, so ist die Strafe Busse bis zu Fr. 100.

* Bei Riekfall ist der Hochstbetrag der angedrohten Busse verdoppelt.

Art. 36. Werden die ‘Widerhandlungen im Geschaftsbetrieb einer juri-
stischen Person oder einer Kollektiv- oder Kommanditgesellschaft beganden,
so finden die Strafbestimmungen auf die Personen Anwendung, die fiir sie
gehandelt haben oder. hdtten handeln sollen, jedoch unter solidarischer
Mithaftung der ]urlstlschen Person oder der Gesellschaft fiir die Bussen und
Kosten.

Art. 37. Die allgememen Bestimmungen des Bundesstrafrechts finden
Anwendung.

Die Verfolgung und Beurteilung liegt den Kantonen ob

Alle Urteile und Einstellungsbeschliisse sind in vollstindiger schriftlicher
Ausfertigung unverziiglich der Bundesanwaltschaft zuhanden des Bundes—
rates unentdeltllch einzusenden:

VI. Vollzugs- und Schlussbestimmungen.

Art. 38. Dieser *Bundesratsbeschluss tritt am 15. Juni 1940 in Kraft.
Die.Bezugsberechtigung.und die Beltragspﬂlcht beginnen fiir Landwirte und
Gewerbetreibende am 1. Juli 1940.

Das eidgendssische Volkswirtschaftsdepartement wird mit dem Voli-
zug beauftragt Es erlasst die Uebergangsbestimmungen und die nétigen
erdanzenden Vorsehriften. Es ist befugt, verbindlieche Weisungen zu erteilen,
durch : Beauftragte - Kontrollen durchzufithren und den ihm: unterstellten
AI)tellungen bestimmte Aufgaben zur selbstandlgen Durchfiihrung zu uber—
WEISEH

Die Kantonsregierungen haben fiir die geeignete Bekanntﬂabe aller ein-

schldgigen Vorschriften und fir die. Méglichkeit, bei einer oder mehreren
Gemeindestellen auf Wunsch Auskunft zu erhalten, auf den 1. Juli 1940
Sorge zu tragen.

Art. 39. Nach dem Inkrafttreten dieses Bundesratsheschlusses wird die
Anwendung der bundesritlichen Verordnung vom' 9. Januar 1931 iiber die
Unterstiitzung der Angehdrigen von Wehrménnern auf diejenigen Selbstdndig-
erwerbenden beschréinkt, welche von diesem:Bundesratsbeschluss nicht er-
fasst werden. In allen Fillen, in denen eine Verdienstausfallentschddigung
erhdltlich ist, fillt der Bezug der Wehrmannsnotunterstiitzung dahin.

Art, 40,  Personen, welche sowohl selbsténdig wie unselbstindig erwerbend
tatig sind, unterstehen der Verdienstersatzordnung nur, wenn sie im Haupt-

berufe selbstindigerwerbend sind. Fiir ihren Erwerb aus unselbstdndiger -
Tatigkeit bleiben sie nach Massgabe der Lohnersatzordnung beitragspflichtig.

Art. 41. Die Vorschriften dieses Bundesratsbeschlusses finden sinngemésse
Anwendung auf Schweizerbiirger, die unmittelbar, vor dem Einriicken zum
Aktivdienst im Ausland als Selbstdndigerwerbende tatig.waren.

Art. 42. Dieser Bundesratsbeschluss wird ausser Kraft gesetzt, wenn der
Aktivdienst der schweizerischen ‘Armee als beendigt erklirt wird und cin
allfalliger Ausfall durch die Beitriige der angeschlossenen Kassenmitglieder
geméss Art 23, Abs. 2, gedeckt ist. 145. 24. 6. 40.

Verfilgung VII des eidgendssischen Kriegs-Ernditrungsamtes
iiber den Kanf und den Verkauf von Mahlproﬂukten zar menschlichen
Erndhrung
(Vom 21. Juni 1940.)
Das eidgendssische Kriegs-Erndhrungsamt,
gestiitzt auf Art, 13 der Verfigung des eidgendssischen Volkswirtschafts-
departements vom 22. September 1939 iiber. dle Verarbeltunv von Weizen,
Roggen und Dinkel und iiber die Verwendung und den Verlxauf der Mahl-

-produkte, . verfiigt :

Art. 1. Fir den Monat Juli 1940 wird der laufende Bedarf an Mahl-
produkten aus Weichweizen, Roggen und Dinkel zur menschlichen Ernéihrung
(Art. 8 der Verfiigung des eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements vom
22. Scptember 1939) festgesetzt auf einen Zwolftel der vom 1. Juli 1938 bis
30. Juni 1939 verkauften oder gekauften Mengen. )

In Abanderung von Art. 1, Abs. 3, der Verfiigung V des eidgendssischen
Kriegs-Erndhrungsamtes iiber den Kauf und den Verkauf von Mahlprodukten
zur menschlxchen Erndhrung, vom 21. Mai 1940, wird bestimmt, dass nicht
bezogene Anteile aus den Kontingentsperioden April, Mai und Juni 1940 auf
Verlangen der.Kundschaft durch die Miihlen bis 31. Juli 1940 nachzuliefern
sind.

Art, 2. Widerhandlungen gegen . diese Verfiigung werden gemiss den
Bestimmungen des Bundesratsbeschlusses vom 19, September 1939/15. Mirz
1940 iber die Verarbeitung von Weizen, Roggen und Dinkel und iiber die
Verwendung der Mahlprodukte verfolgt und 'beurteilt. |

Art. 3. Diese Verfiigung tritt am 1. Juli 1940 in Kraft.

Die Sektion fiir Getreideversorgung ist mit ihrem Vollzug beauftragt,

145. 24. 6. 40. |

Ordonnance VII de I'0ffice fédéral de gmerre pour I'alimentation |
concernant I'achat et la vente des produits de la monture pour I'alimentation |
(Du 21 juin 1940.)
L’office fédéral de guerre pour l'alimentation,

vu l'article 13 de l'ordonnance du-département.fédéral de 1’économie
publique du 22 septembre 1939 concernant la mouture du froment, du seigle

.et de I’épeautre, ainsi que I’emploi et la vente des produits de la mouture,

arréte:

Article premier. Les besoins normaux (art. 8 de I’ ordonnance du départe«
ment fédéral de 1’économie publique du 22 septembre 1939) de farine propre
4 l’alimentation, tirée de la mouture du froment tendre, du' seigle et de
I’épeautre, sont fixés, pour le mois de juillet 1940, & un. douzieme des quan-
tités vendues ou achetées du 1er juillet 1938 au 30 juin 1939. z

En modification de 'article 1¢r, 3¢ alinéa, de 'ordonnance V de Toffice
fédéral de guerre pour l'alimentation, du 21 mai 1940, coneernant ‘T'achat
et la vente des produits de la mouture pour I’alimentation, celui qux n’a pas
retiré toutes les marchandises auxquelles ses contingents des mois d'avril,
de mai et de juin 1940 lui donnaient droit, pourra en prendre livraison jus=
qu'au 31 juillet 1940. Le meunier sera tenu de livrer ces marchandises.

Art. 2. Les contraventions 3 la présente ordonnance seront poursuivies
et jugées conformément aux dispositions de ’arrété du Conseil fédéral du
19 septembre 1939/15 mars 1940 concernant la mouture du froment, du seigle

-et de I’épeautre, ‘ainsi que I'emploi des produits de la mouture.

Art. 3. La présente ordonnance entre en vigucur le 1°f juillet 1940.

La section du ravitaillement en céréales est chargée d’en assurer 1 exé-
cution. 145. 24 6. 40, "

Ordinanza VII dell'Ufficio federale di guerra per i viverl .
concernente I'acquisto e la vendita del prodotti delia macinazmne attl
all’ alimentazione umana
(Del 21 giugno 1940.)

L’Ufficio federale di guerra per i viveri,
visto I’art. 13 "dell’ordinanza del Dipartimento fcderale dell’economia
pubblica del 22 settembre 1939 concerneute la macinazione del frumento,
della segale e della spelta, come pure 1'uso e la vendlta dei pmdottl della

macinazione, ordina :

Art. 1. 11 fabbisogno normale in prodotti della macinazione atti all’ali-
mentazione umana (art. 8 dell’ordinanza del Dipartimento federale dell’eco-
nomia pubblica del 22 settembre 1939) ricavati dal'grano tenero, dalla segale
e dalla spelta, ¢ fissato, per il mese di luglio 1940, a un dodicesimo dei quan-
titativi venduti od acquistati dal 1° luglio 1938 al 30.giugno 1939.

A modifica dell’art. 1°, terzo capoverso, dell’ordinanza V dell’Ufficio
federale di guerra per i viveri, del 21 maggio 1940, concernente l'acquisto
e la vendita dei prodotti della macinazione atti all’alimentazione umana,

.chi non ha ritirato tutta la merce alla quale il suo contingente dei mesi di

aprile, maggio e giugno 1940 gli dava diritto, potra farsela conscgnare ancora
sino al 31 luglio 1940. II mugnaio sari tenuto a fornire questa merce.

Art. 2. Le contravvenzioni alla presente ordinanza saranno perseguite
e giudicate conformemente alle disposizioni del deereto del Consiglio federale
del 19 settembre 1939/15 marzo 1940 concernente la macinazione del frumento,
della segale e della spelta, come pure I'uso dei prodotti della macirazione..

Art. 3. La presente ordinanza entra in vigore il 1° Inglio 1940.

La Sezione dell’approvvigionamento con cereali &incaricata di assicurarne
I’esecuzione. . 145. 24. 6. 40.
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Verfiignng Nr. 4 des eidgendssischen Volkswirtschaitsdepartements
fiber die Verarbeitung von Weizen, Roggen nnd. Dinkel und fiber die
Verwendung und den Verkauf der Mahlprodukte
(Vom 21. Juni 1940.)

Das eidgendssisehe Volkswirtschaftsdepartement,

gestiitzt auf den Bundesratsbeschluss vom 19. September 1939 iiber die

Verarbeitung von Weizen, Roggen und Dinkel und iiber die Verw endung und
den Verkauf der Mahlprodukte,

gestiitzt auf den Bundesratsbeschluss vom 1. September 1939 betreffend

die Kosten der Lebenshaltung und den Schutz der reguldren \Iarktversorgung,

verfiigt:
. Art. 1. Art. 1, Abs. 2, der Verfiigung Nr. 3 des eidgendssischen Volks-
wirtschaftsdepartements vom 30. Marz 1940 tber die Verarbeitung von

Weizen, Roggen und Dinkel und iiber die Verwendung und den Verkauf

der Mahlprodukte wird durch’ folgende Bestimmung ersetzt: ;

Dic Verkaufspreis¢ der Miiller fiir Weissmehl, Griess aus Weichwcizen
und Kochgriess aus Hartweizen diirfen ab 24. Juni hdchstens Fr. 48.50 je
100 kg, nctto oder mit Saek, franko Béckerei bzw. Empfangsmagazin, be-
tragen.

In Gebirgsgegenden ist ein Transportzuschlag m bisheriger Hohe ge-
stattct.

Art. 2. Widerhandlungen gegen diese Verfﬁgung werden gemdss den
Bestimmungen des Bundesratsbeschlusses vom 19. September 1939/15. Marz
1940 iiber die Verarbeitung von Weizen, Roggen und. Dinkel und iiber die
Verwendung der Mahlprodukte verfolgt und beurteilt.

Art. 3. Dicsc Verfiigung tritt am 24. Juni 1940 in Kraft.

Das ecidgenéssisehe Kriegserndhrungsamt (Sektion fiir ' Getreideversor-
gung) und die eidgendssische Preiskontrollstelle sind mit ihrem Vollzug be-
auftragt, 145. 24. 6. 40.

_ Ordonnance IV dn département fédéral de I'économie publigue
concernant fa montnre du froment, du seigle et de I'épeantre, ainsi gue
Pemploi et Ia vente des produits de la moutnre
(Du 21 juin 1940.)

Le Département fédéral de 1’économie publique,

vu 1’arrété du Conseil fédéral du 19 septembre 1939 concernant la mou-
ture du froment, du scigle et de ’épeautre, ainsi que I'emploi des prodults
de la mouture; ’

vu I'arrété du Conseil fédéral du Ter septembre 1939 concernant le cofit
de 1a vic et les mesures destinées & protéger le marché, arréte:

Article premier. L’article 1er, 2¢ alinéa, de 1'ordonnance III du départe-
ment fédéral de 1’économie publique du 30 mars 1940, concernant la mouture

du froment, du seigle et dc Iépeautre, ainsi que I'emploi et la vente des pro=

duits de la mouture est remplacé par la disposition suivante:

Le prix auquel les meuniers peuvent vendre de la farine fleur, de la se-
moule de blé tendre ct de la semoule pour usages ménagers tirée du blé dur,
ne doit pas dépasser, & partir du 24 juin 1940, 48 fr. 50 les 100 kg., poids net
ou avec sac, marchandise livrée franco & la boulangerie ou au magasin.

En montagne, ce'prix pourra étre augmcnté du supplément ‘appliqué
précédemment pour les frais de transport.

Art. 2. Les contraventions & la présente ordonnance scront poursujvies
et jugées conformément aux dispositions de I'arrété du Conseil fédéral du
19 septembre 1939/15 mars 1940 concernant la mouture du froment, du seigle
et de 1'épeautre, ainsi que I’emploi des produits de la mouture.

Art. 3. La présente ordonnance entre en vigueur le 24 juin 1940.

L’office {¢déral de guerre pour l'alimentation (section du ravitaillement
en céréales) et le service fédéral du contréle des prix sont chargés d’en assurer
I'exécution. 145, 24, 6. 40.

Ordinanza IV del Dipartimento federale dell’ economia pubblica
concernente Ia macinazione del frumento, della segale e della spelta,
come pure I'uso e la vendita dei prodotti della macinazione
(Del 21 giugno 1940.)

Il Dipartimento federale dell’economia pubblica,
visto il decreto del Consiglio federale del 19 settcmbre 1939 concernente
la macinazionc del frumento, della segale ¢ della spelta, come pure 'uso dei
prodotti della macinazione,
visto il deercto del Consiglio fedcralc del 10 settembre 1939 coneernente
il costo della vita e i provvedimenti per protcggere lapprowxglonamento
normale del mercato, ordina:

Art. 1. L'art. 1, capoverso secondo, del’ordinanza III del Dipartimento‘

federale dell’economia pubblica del 30 marzo 1940 conccrnente la.macina-
zione del frumento, della segalc ¢ della spelta, come pure 1'uso e la vendita
dei prodotti della macinazione & sostituito dalla disposizionc seguente:

11 prezzo al quale i mugnai possono vendere la farina bianca, 1a semola
di grano tenero ed il semolino per uso domestico ricavato dal grano duro,
nou deve sorpassare, a contarc dal 24 giugno 1940, i franchi 48.50 per 100 kg.,
peso nctto o con saceo, mcree fornlta franco’ panctteria 0 magazzino del de-
stinatario.

In montagna, questo prezzo potra cssere aumentato del supplcmento
applicato precedentemente per le spese di trasporto.

Art. 2.. Le contravvenzioni alla presente ordinanza saranno perseguite
e giudicate conformemente alle disposizioui del decreto del Consiglio federale
del 19 settembre 1939/15 marzo 1940 concernente la macinazione del frumento,
della segale e della spelta, come pure ['uso dei prodotti della macinazione.

Art. 3. La prescnte ordinanza entra in vigore il 24 giugno 1940. L’Uffieio

di guerra per i viveri (Sezione dell’approvvigionamento con cercali) e 1'Ufficio

federale di controllo dei prezzi sono incaricati di assicurarne l’esecuzione.
145. 24. 6. 40.

Antomebile von Fliichtlingen

(ditg.) Zahlreiche Fliichtlinge aus Frankreich haben zum Ucbertritt auf
Schweizerboden ilhre Motorfahxzeuge beniitzt. Diese Fahrzeuge wurden an
der Grenze ohne Forderung einer Zollhinterlage mit provisorischer Eintrilts-
karte abgefertigt. Sie dirfen nicht in den schweizerischen Verkehr gebracht,
sondern miissen wieder ausgefilhrt werden, sofern nicht eine Einfuhrbewil-
ligung der Sektion fiir Ein- und Ausfubr des eidgenbssiscien Volkswirt-
schaftsdepartements in Bern beigebracht und zudem der Zoll entrichtet wird.

Es.ist festgestellt worden, dass derartige Motorfahrzeuge bereits in der
Schweiz zum Verkauf oder zur Vermietung angeboten werden. Wir machen
darauf aufmerksam, dass die Kdufer oder Mieter derartiger Motorfahrzeuge
mit der zollamtlichen Beschlagnahme der Wagen zu rechnen haben. Aus-
serdem laufen sie, wie die Verdusserer, Gefahr, wegen Verletzung des Zoll-
gesctzes bestraft zu werden. 145. 24. 6. 40.

Bern, den 22. Juni 1940. Eidg. Oberzolldirektion.

Automobiles de fagitifs

(Com.) De nombreux fugitifs venant de France sont entrés en Suisse
avec leurs véhicules’ automobiles. Les bureaux de douane'de la frontitre
jont délivré pour ces véhicules des cartes 'd’entréc provisoires, sans exiger
que. les droits soient déposés. Les personnes qui ont importé ces véhitules
doivent les réexporter et ne peuvent les introduire dans la circulation inté-
‘rieure en Suisse, & moins d’avoir obtenu préalablement un permis d’im-
portation du service.des importations et des exportations prés le départe-
ment fédéral de I’économie publique i Berne et d'avoir payé le droit de
douane.

On .a constaté que des véhicules introduits par des réfugiés ont déja
fait P’objet, en Suisse, d’offres de vente ou de location. Nous avertissons
les -personnes qui auraient acheté ou loué un de ces véhicules qu'elles doi-
vent s’attendre & le voir séquestrer par la donane. Elles courent en outre
le risque — comme les aliénatcurs — d’étre -punies.. pour. infraction & la loi
sur les douares.

Berne, le 22 juin 1940. Direetion générale des douanes.

145. . 24. 6. 40.
Rutomobill di rifugiati

(Com.) Numerosi rifugiati venuti dalla Francia si sono serviti dei loro
veicoli a motore per entrare in territorio svizzero. Al confine questi veicoli
sono stati trattati con permesso di’ entrata prow1sona senza esigere un
depoﬁlto doganale. T medesimi non devono essere messi nella circolazione
svizzera, ma devono essere riesportati,.a meno che sia presentato un per-
messo - d’importazione del Dipartimento federale dell’ economia  pubblica,
Servizio delle importazioni e delle esportazioni a Berna, e, inoltre, sia
assolto il dazio.

E stato accertato che tali veicoli-a motore sono offerti in vendita o
in locazione in Isvizzera. Attiriamo lattenzione al fatto che i compratori
o locatari di queste ‘vetture a motore devono contare sul sequestro del
veicolo da parte dell’ amministrazione delle dogane. Inoltre essi corromo il
rischio di essere puniti, assieme al cessionario della vettura, per infrazione
della legge sulle dogane.

Berna, 22 giugno 1940. "La Direzione generale delle dogane.

145. 24. 6. 40.

‘Postdienst mi't dexix Aﬁsland

(Mitg.) Mit Frankreich ist' nun auch die letzte noeh iibrig gebliebene
Verbindung iiber Genf—Bellegarde unterbrochen. Nach Frankreich, Gross-
britannien, den Kolonien und Mandatgebieten dieser beiden Lander sowie
‘nach den britischen Dominien kénnen daher keine Postsendungen mehr an-
genommen werden.

Briefo und Postkarten nach Spanien und Portugal kénnen noch mit
der Luftpostverbindung Rom—Barcelona—Lissabon befordert werden;
ebenso Luftpostsendungen nach U.S. A. und dariiber hinaus. Ferner bleibt
fiir alle Briefpostsendungen nach Iran, China, Japan und den Philippinen
dér Weg tiber Russland—Sibirien offen. Die Absender tun gut, von der
Aufgabe anderer Postsendnngen nach diesen Léndern sowie solcher nach
den iibrigen aussereuropdisclien Léindern vorldufiz abzusehen, denn sie
miissten unter Umstéinden von den Grenziimtern an den Aufgabeort zuriick-
gesandt werden; die Taxen fiir die beforderte Strecke blieben verfallen. Die
Aufnahme neuer Verbindnngen wird sobald als méglich bekanntgegehen

145, 24. 6. 40.

Service postal avec I'étranger

(Com.) La derniére communication qui restait ouverte avec la France,
par la voio de Genéve—Bellegarde, est maintenant aussi interrompue. La
poste ne peut donc plus accepter ni transmettre des envois postaux de tonte
nature & destination de la France et de la Grande-Bretagne, des colonies et
pays_sous maudat de ces deux pays, ainsi que des dominions britanniques.

Les lettres et cartes postales pour I'Espagne et le Portugal peuvent
encore &tre transportées par la ligne aérienne Rome—Barcelonc—Lisbonne;
il en est de méme des correspondances-avion pour les E.TU. A. ét au-deld.
En outre, la voie de Russie-Sibérie reste ouverte pour tous les envois de
la poste aux lettres destinés & 1'Iran, la Chine, le Japon et les Philippines.
Les expéditcurs ont intérét a s'abstenir pour 1¢’ moment de déposer d’autres
envois pour ces pays et pour les autres pays d’outre-mer, car les bureaux-
frontiéres devraient les renvoyer aux expéditenrs contre pzuement des taxes
dues pour le trajet effectué. La réouverture de nouvelles communications
sera publiée aussitdt que possible. 145, 24. 6. 40.

Servizio postale con Iestero

(Com) L'ultima comunicazione postale che ‘rimaneva aperta con la
Francia, via Gmevm—Bellegarde & ora essa pure interrotta. Per conse-
guenza, la posta non pud piu accettare o trasmettere invii postali d'ogni
genere a destinazione dclla Francia, dell’Inghilterra, delle Colonie e Stati
mandatari di questi due paesi, nonché dei Domini britannici.

Lo lettere e le cartoline postali dirette alla Spagna ed al Portogallo

possono ancora essere inoltrate colla linea aeropostale Roma—Barcelona—.

Lisbona; lo stesso dicasi per le comspondcnze aeree dirctte agli Stati Uniti
d’America e a paesi al di 1a. Per tutti gli invii della posta lettcre a desti-
nazione dell’Iran della Cina,-del Giappone c¢ delle Isole Filippine rimane
ancora aperta la comunicazione via Russia—Siberia. I mittenti faranno bene
di rinuneiare, per il momento, ad impostare altri invii a destinazione di
questi paesi e di tutti gli altri paesi fuori d'Turopa, dato che, a seconda
delle cireostanze, detti invii.dovrebbero venir ritornati all’ origine - dagli
uffici di scambio d’uscita; le tasse per il percorso _effettuato rimarrebbero
acquisite. - L’mtroduzmne d1 nuove comunicazioni postali verr.l, notificata
appena possibile. 24. 6. 40.
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Lunitpost

(Mitg.) Luftpostkorrespondenzen nach China, Macao und dem Philip-
pinischeu Bund werden nunmehr mit der Flugverbindung Rom——Llsvsaltun—
New York—San Francisco—Hongkong beftrdert. Der nebst den ordentlichen
Taxen zu erhebende Flugzuschlag betriigt 1 Fr. 50 je 5 g 1()4d_er24Brgc};(§ed.

p 3. 24.6.40.

Poste aérienne .

(Com.) Les correspondances-avion pour la Chine, Macao ct les Philip-
pines sont désormais expédiées par les lignes aériennes Rome—Lisbonne—
New-York-—San Francisco—Hongkong. La surtaxe aérienne & percevoir €n
plus des taxes ordinaires est de 1 fr. 50 par 5 gramines ou fraction de ce
poids. 145. 24. 6. 40.

Grosshritannien — Ausfuhrbeschrinkungen

Laut einer Mitteilang der Schweizerischen Gesandtschaft in London
ist am 14. Juni 1940 eine neue Verordnung in Kraft getreten, wonach die
Ausfubr aller Waren nach dem Mittellindischen Meer und Gebieten wie die
Schweiz .und Liechtenstein nur noch mit einer besondern Lizenz gestattet
ist. Alle bereits erteilten Ausfubrlizenzen, mit Ausnahme der allgeineinen
Ausfulirbéwilligung fiir feste Brennstoffe, wurden annulliert, sodass ' die
Exporteure gezwungen sind, neue Ausfubrgesuche zu stellen.

d ] 145. 24. 6. 40.

Grande-Bretagne — Restrictions d’exportation
Selon une communication de la Légation de Suissc & Londres, une
nouvelle ‘ordounauce est entrée en vigueur le 14 juin 1940, aux termes de
laquelle Vexportation” des marchandises vers la Méditcrranée ct des terri-

‘toires ‘comme la Suissc et le Licchtenstein n'est plus autoriséc que sur pro-
duction d’une licence spéciale. Toutes les licences d’exportation existantes
sont annulées sauf D'autorisation générale d’exportation pour les combus-
tibles solides. Les exportateurs doivent donc formuler de nouvel}es demandes
d’exportation. ’ - 145. 24. 6. 40.

: Vom schweizerischen Geldmarkt
Offizieller Bankdiskonto und Privatsafy Privatsitze im Ausland

Baskdiskonto  Priralsats  Tagliches Geld Paris loados  Berlin - Amslerdam Hew York
%o % % % % Y % Y%
24, V. 1Y 1% — 23, V. 1940 2 1, 2%, — ';/“
3L V. 1% 1Y, — 30 1 Va1040° | 12 Yjyg s 230l — 7/1,
7.VL 13, IRoN = 6. VL 1940 2« 1l 2%, — s
14.VL 13 (VA oa=onia A Gk L 6L bl VES O 7he
QUVL. 1% 11, 2—o% |20 VL 1940 — 115 e —

Lombard-Zinsfuss : Basel, Genf, Ziirich 3%,—4%% — Offizleller Lombard-Zinsfuss
der Schweiz. Nationalbank 2% %. 145, 24. 6. 40.

Postiiberweisungsdienst mit dem Ausland - Service international des virements postaux
Umrechnungskurse vom 24. Juni an — Cours de réduction dés le 24 Juin
Deutschland Fr. 178.15; fiir Fr. 1000. — und mehr, Fr. 178. 10; 1talien
Fr. 22. 80; Japan Fr. 106. 50; Jugoslawien Fr. 10. 10; Schweden Fr. 106. 20;
Ungarn Fr. 78.60. ;
Die Anﬁassung an die Kursschwankungen' bleibt vorbehalten. — L’adap-
tation aux fluctuations des cours demeure réservée. :

Aare-Tessin

Aktiengesellschaft fur Elektrizitat

Qiten

Einladung

zur

45. ordentlichen Generalversammiung der Aktiondre

Freitag, den 28, Juni 1940, 18 Uhr
im Eotel Schweizerhof, Sitzungszimmer 1. Stock, in Olten

. TAGESORDNUNG:
1. Entgegennahme des Jahresberichtcs und des Berichtes der Rech-
nungsrevisoren. Genehmigung der Jahresrechnung pro 1939/1940.
2. Entlastung der Verwaltung. v :
3. Beschlussfassung iiber die Verwendung des Jahresergebnisses.
' 4. Wahlen in den Verwaltungsrat. 4
5. Wahl der Kontrollstelle '1940/1941.

Die Gewinn- und Verlustrechnung und die Bilanz mit dem Revisions-
bericht sowie der Geschiiftsbericht und die Antriige iiber die Verwendung
des Reingewinnes werden zur Einsicht der Aktiondire am Sitze der Gesell-
schaft vom 18. Juni an aufgelegt und konnen auf Wunsch dort bezogen
werden. k i 0

Eintrittskarten zu der Generalversammlung kdnnen gegen den Ausweis
iiber den Aktienbesitz vom 18. Juni 1940 an bezogen werden bei der Ak-
tiengesellschaft Leu & Cie. in Zirich, der Eidgentssischen Bank A.-G. in
Ziirich, der Schweizerischen Kreditanstalt in Ziirich, der Schweizerischen
Bankgesellschaft in Ziirich, Winterthur, Aarau, Baden und Bern, der Solo-
thurncr Kantonalbank in Solothurn und Olten, der Solothurner Handelsbank
in Solothurn und Olten, Sarasin & Cie. in Basel, sowie bei der Gesell-
schaftskasse in Olten. - ] - 12901

Olten, den 6. Juni 1940. i

k Fiir den Verwallungsral,
Der Prisident: A. Nizzola.

Société des Forces Motrices de ’Avangon, Bex
Ghemin de ler- Glecirique Bex-Gryon-Uillars-Ghesiares

Messieurs les actionnaires sont convoqués en d

assemblée générale ordinaire et extraordinaire
pour le lundi 8 juillet 1940, a 15 h. 30, en PHotel de ville, 3 Bex.

ORDRE DU JOUR:

1. Rapports du Conseil d’administration et des contréleurs sur Pexer-

cice de 1939; discussions ct votation sur les conclusions de ces
rapports; ‘nomination d'un administrateur ct de trois contrdleurs

des comptes. A
2. Révision des statuts. :

Les comptes ct le bilan, le rapport de gestion du Conseil d’administra-
tion, le rapport des contrdleurs, ainsi que le projet dc révision des statuts
sont & la disposition de Messieurs les actionnaires, aux bureaux de la société,
4 Bex, dés le 25 juin. 1940. X 14521

Les cartes d’admission & Passembléc scront délivrées, sur indication
des numéros.des titres, jusqu'au 6 juillet, & 12 h. inclus, au sitge de la
société, & Bex. Il ne sera pas délivré de cartes lc jour de l'assemblée.

Bex, le 20 juin 1940. Le Conseil ¢’administration.

Compagnie du ciemin de fer 0'Yuerdon @ Ste-Crom

Le coupon d’action Ne 84 pour I'exercice 1939 sera payable. dds le 1°F juillct 1940,
A Yverdon au siége de Ja cowpaguie, & Lausanne & la Banque cantonale vaudoise, &
Genéve chez MM. Lombard, Odier et Cic, par fr. 15,—, sous déduction du timbre fédéral.

SCHWEIZ"

Rligemeine Versicherungs - Rktien- Gesellschaft
| ~Ziirich

In der heute abgehaltenen Generalversammlung wurde die Dividende fiir das
Geschiftsjahr 1939 auf Fr. 1569.60 per Aktie festgesetzt. L
Deniach wird der Coupon Nr. 12 mit Fr. 159.60, bzw. abaiiglich 6%

Couponsteuer mit
Fr. 150.— netto

an unserer Gesellschaftskasse eingeldst.
Den Coupons ist ein Nummernverzeichnis beizulegen.

Ziirich, . den 18. Juni 1940.

14191

Die Direktion.

| Bamnis in Burgdorf

. 3
Einladung
1. zu einer Versammlung der Inhaber von Genusscheinen der Bank in Burg-

dorf ‘auf Samstag, den 6. Juli 1940, um 14% Uhr, im Hotel Stadtbaus in
Burgdorf (Saalbifnung 14 Uhr).

Einziges Traktandum:
Beschlussfassung Uber die Aufhebung der Genusscheine vom 1. Juni
37; . Ah 3
2. zu einer ausserordentlichen Generalversammlung der Aktionire der Bank
in Burgdort auf Samstag, den 6. Jull 1940, um 15% Uhr, im Hotel Stadt-
haus in Burgdorf. .
Traktanden: ;
1. Beschlussfassung #ber die Aufldsung des Genusschein-Amortisa-
tionsfonds. ’
2. Statutentinderung: Streichung der Art. b, 6 und 7,
Ab4ndcrung der Art. 11, 29 und 383.

e K Aklenaﬁﬂage: z
.Die beziiglichen Antrige liegen beim Geschiftssitz sowie-bei der Tiliale
Hasle-Riiegsau vom 25. Juni 1940 an zur Einsicht auf. A

Stimmrechtsausweis: y

d Stimmberechtigt an der Versammlung der Genusschein-Inhaher ist, wer
bis spitestens am 5. Juli-1940, 17 Uhr, gegen Vorlage scines Genussclicines
beim Geschiftssitz eine Stimmkarte bezogen "hat. Fiir die Vertretung der
‘bereits eingegangenen Zustimmungserkiirungen ist die Bank besorgt.

Stimmberechtigt an der ausserordentlichen Generalversammlung ist, wer
bis spitestens am b. Juli, 17 Uhr, gegen Vorlage seincr Aktien oder ge-
niigenden Ausweis ilber deren Besitz beim Geschiftssitz cinc Stimmkarte
bezogen hat.

Am Versammlungstag selber werden keine Stimmkarten mehr ausges
geben (Art. 15 der Statuten). ‘ s : 14361

Burgdorf, den 19. Juni 1940.
Bamnis inm Burdgdoc§

i 4 Der Verwaltungsrat.
- Lo age - - L]
Société Immobiliere du Quai Maria Belgia
Messieurs les actionnaires sont c.onvoqués en

assermbliee semérale eordinaire

pour le mercredi 3 juillet 1940, a 17 heures,’ & P’Hétel Touring & Gare,
a Vevey. - 4

O_rdre du jour: Opérations statutaires.

Le bilan ct le compte de profits et pertes, ainsi que le rapport des
eontrOleurs sont & la disposition des actionnaircs en 1'Etudc des notaires
Michel et Felli & Vevey, Rue du Simplon n° 30. 14501

Vevey, le 22 juin 1940.

Le Conseil d’administration.
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Bank in Langenthal

Wir kiinden hiermit simtliche 1n der Zeit vom 1. Juli bis
30. September 1940 kandbar werdenden 47 % und héher ver~
zinslichen Kassasecheine auf die vertragliche Frist von
sechs Monaten. Mit dem Verfalltag hért die Verzinsung auf.

Den Inhabern dieser Titel olferieren wir bei sofortiger Zusage
die-Konversion in 4 % Kassascheine auf drei oder fiinf Jahre
fest, mit vorherigem gegenseitigem Kindigungsrecht von sechs
Monaten.

Langenthal, den 22. Juni 1940.

Die Direktion.

1457

Berner Oberland-Bahnen

Ordentliche Generalversammlung der Aktiondre

Freitag, den 12. Juli 1940, vormittags 10 Uhr, im kleinen Saal des Kasino |

in Bern  (Eingang - Herrengasse) (Smnmkartenabgabe von 8.30 Uhr an).

TvRAKTANDEN-

1. Abnahme des Geschiftsberichtes und der Reehnung fiir 1939 auf
Bericht der Revisoren hin. Decharge-Erteilung an.die Verwaltungs-
organe.

2. Wghlen in den Verwaltungsrat.

3. Wahl der Kontrollstelle.

Die Stimmkarten fiir die Generalversammlung, die zugleieh als Eintritts-
karten dienen, konnen gegen Vorweisung der Aktien oder gegen geniigenden

Ausweis iiber den Besitz derselben vom 1.-Juli hinweg bls und mit dem -

9. Juh 1940 erhoben werden: :
bei der Betriebsdirektion in Interldken
bei der Spar- und Leihkassc in Bern -
bei der Kantonalbank von .Bern in. Bern,
. bei der Eidg. Bank 'in Bern, Ziirich und deren Filialen
bei den Herren Armand von Ernst & Cie., Bern
bei der Schweiz. Kreditanstalt, Bern
bei der Basler . landelshank in Basel
bei den Herren Passavant & Cie. in Basel
bei dem Sehweiz. Bankverein in Basel und Ziirich.
Die Herren Aktionirc konnen an den gleiehen Orten vom 1. Juli an den
Geschiftsbericht des Verwaltungsrates erheben.
Zum Bezuge von Freikarten bereehtigt sind (nach Anzahl der Stimm-
rechte berechnet) nur diejenigen Aktioniire, welche an der. Generalversamm-
lung teilnehmen:

10—29 vertretene Stimmreelite: 1 Freikarte
30—49 > > 2 Freikarten
50 und mehr > > 3 »

1 Stammaktie  gibt 2 Stimmreehte,
1 Priorititsaktie gibt 1 Stimmreeht.
Bern, den 21. Juni 1940.
Der Verwaltungsrat der Berner Oherland-Bahnen.

Dolderhahn Aktiendeselischatt Ziirich

Einfalung zar ordentlichen Generajuersammiung der l\HlIllIlﬂl'B ‘

auf Montag, den 8. Juli 1840, 18 Uhr
im Waldhaus Dolder, Ziirieh 7

TRARTANDEN:
1. Vorlage des Geschiftsberichtes und der Reehnungen fiber ‘das
Jahr 1939. Berieht der Kontrollstelle und Decharge-Erteilung an
die Verwaltung.

2. Besehlussfassung {iber die Verwendung des Reingewinnes.
3. Wahlen.

Der Gesehiiftsberieht mit Reehnungen und dem Bericht der Kontroll-
stelle kann vom 1.-Juli-.an .im Bureau der  Gesellschaft bezogen werden.

Ebendaselbst werden vom gleichen Tage an die Eintrittskarten zur Ge-

neralversammlung gegen - Ausweis {iber den - Aktienbesitz ausgestellt.

Ziirieh, den 24. Juni 1940. 1442i

Der Verwaltnnusrat.

Fabrigue -de chocolat et de produits alimentaes de Villrs 5.0, |

Messieurs les aetionnaires sont convoqués en

assemblilée senéeraie }

pour le samedi 6 juillet 1940, A 10 h. X du matin, au sitge social, a

Fribourg.
ORDRE DU JOUR:

. Rapport du Comnseil d’administration.

. Rapport des eontrdleurs.

. Approbation des comptes et du bilan.

. Déeliarge au Conseil d’administration et aux contrdleurs.

. Répartition du solde aetif, fixation du dividende.

. Nominations.

Le bilan, le compte de profits et pertes et le rapport de Messieurs les
contréleurs sont déposés au sicge social ol Messieurs les actionnaires
peuvent en prendre eonnaissance en justifiant de leur ‘qualité. Le dépot des
titres se fera avant le 4 juillet 1940, date & laquelle il ne sera plus délivré
de cartes d'admission: & Fribourg: au siege; soeial; &.Lausanne et & Zurich:
3 la Banque Populalrc Suisse, . 14501

Prlbourg, le 20 juin 1940.

S Otk 0o DO =

Le Conseil d’administration.

(o g )
Leistungen
steigern

Sie mit durchdachter,
den Sonderproblemen an-
gepasster Organisation.
“Aufklirung durch

R U F - organisation

Zirich, Lowenstrasse 19

Tel. 576 80 J
Handels- & Rechts- Ruskintte
Renseign. commert. & joridi.

Bellinzona : Dr. S. Zeli, Ad-
vokat u. Notar, Tel. 6.36.
Kiissnacht a. B.: H. Maschon,
Rechtsagent, Tel. 6 12 40,
Luzern: Ieo Balmer Oftl,
Sachw., Hivsehengrab. 40.
— A Ammann, Sachw.,
leschmzxtt@tx 26, Tel. "11417

fypothekarbank Lendfurg

Wir kindigen hiermit auf die titelmassige Frist
von sechs Monaten alle vom 1. Juli 1940 bis
81, Dezember 1940 kondbar werdenden, zu 4 %
und hoher verzinslichen i

Obligationen unserer Bank

Mit dem Ablauf der Kindigungsfrist hort die
Verzinsung auf. 1449

Lenzburg, den 20. Juni 1940,
Die Direktion.

Lichtecht und dauerhaft

sind besonders die canad. OARBONPAPIERE

PEER

lnscrate lmbcn im

4 Schweiz. Handelsamtsblatt
Eeit ,1903 glanzend bewahrt besten Erfolg.

Tilili‘ﬂﬂlliﬁﬂi]ﬂ Hanlonainank

STAATSGARANTIE

Gbligationen-l(iindigung =

Wir kiindigen hiermit sémtliche in den Monaten Juli,
August und September 1940 kindbar werdenden Obliga~
tionen unserer Bank zur Rickzahlung aut die vertrag-
liche Frist von sechs Monaten. 1454

Nach Ablaui der Kiindigungsirist hort die Verzinsung auf.

Hinsichtlich der Erneuerunc fallig werdender  ‘litel be-
lieben sich die Obligationire mit uns in Verbinduug zu selzen.

Weinfelden, 22. Juni '1940. Die Direktion.

TANDJONG KELING A.-G. ZORICH

‘Einladung 2ur 13. ordentichen. Generalversammiung -der Ilklmnarg

Freltag, den 5. Juli- 1940, vormlttags 11 Uhr
"naeh Zur;ch, Savoy Hotel-Baur en Ville

Verhandlungsgegenstinde:

1. Abnahme der Bilanz und der Gewinn- und Verlustreehnung 1939
und Beschlussfassung dariiber. Entgegennahme des Berichtes des
Verwaltungsrates und des Revisionsberichtes.

2. Entlastung der Verwaitungsorgane.

3. Verwaltungsratswahlen.

4. Wahl des Rechnungsrevisors.

Gemiss § 10 der Statuten liegen Bllanz, Gewinn- und Verlustreehnung
samt Jahresberieht und :Berieht des .Rechnungsrevisors -vom 25. Juni a.e.
an im Gesellsehaftsbureau zur Einsieht der Aktionire auf.

Die zur Ausiibung des Stimmreehts an der Generalversammlung berech-

-tigenden Karten .sind gegen geniigenden- Ausweis iiber den Aktienbesitz
'(Nummernaufgabe) zu beziehen bei der Plantagen A.-G. in:Ziirich, Werd-
" miihleplatz 2.

1424 i
Zuneh im Juni 1940.
Der Verwaltnnqsrat.

.Eﬂlllllﬂﬂlllﬂ (U funiculaire 06 Gossonay-Gare

Assemblée genérale des actionnaires

.samedi 6 juillet 1940, a 15 heures, au Buffet du Funieulaire, 3 Cossonay.

ORDRE DU JOUR:
1. Rapport du Conseil d’administration. ét des contréleurs.
2. Approbation des comptes et de la gestion pour 1939.
-3. Renouvellement du eontréleur suppléant.

Les cartes d’admission -seront délivrées . & Messueurs les actwnnalres
sur présentation et dépot de leurs actmns, savoir:‘jusqu’au 6 juillet & midi, -
au bureau du notaire Schumacher, 2 Cossonay, seerétaire du Conseil, et le
jour de l'assemblée, dés 14 heures au local de celle-ci. Les eomptes sont
déposés conformément & Tartiele 641 C. 0. ehez M. Barbey, président du
eonseil, & Cossonay 1455 i

Le Conseil d’admlnistration. ¢
(Iommune de Sierre
Emprunt 314 % de fr. 1,800,000 de 1938

Nous avisons les porteurs d’obligations du susdit emprunt que les 65

! oblngamons de fr. 1000 chacune devant étre amorties au 30 septembre 1940,

conformément au plan @’ amortlssement ‘ont été rachetées et seront annulée&
i} ny aura de ce.fait pas de txrage au sort pour cette éehéance.
Snerre, le 21 juin 1940. 14531
: p. 0. Bangue" Popnlaire de Sierre.’

Korrespondenzen an Sebhweiz Hande!'samtsblatt, ern, adiessicren. Adresser eorrespondances  la Feuille officiclle suisse du commeree, Berne, — Druck Fritz Pochon-Jent A. G., Bern



	

